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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypen Ha Electrolux. N3bpaxTe npogykT, KONTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumu. OpurnHaneH un
CTWMeH, TOl e Cb3dadeH ¢ Muchbi 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro uanonsearte, MOXeTe
[a CTe CUTypHW, 4Ye BCEKU MbT LLEe NoCTUraTe CTpaxoTHU pe3ynTaTtu.
[o6pe gownu B Electrolux.
MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:
BwxTe nonesHn cbBeTH 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTW, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBY M OPUrMHAMHK Pe3epBHM YacTu 3a Bawums
S ypen:

www.electrolux.com/shop

OBCITY>XBAHE HA KIMTMEHTW

BrHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbea ga
nmare nog pbka cnegHata nHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHU AaHHU

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
WHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHUTE UHCTPYKLMUN.



BBIIFAPCKU

rlpOI/I3BO,EI,I/ITeJ'IFIT HE € OTroBOPEH 3a HapaHABaHNA UIA
noBpeau B pe3ynTtart Ha HenpasuiiHa MHCTalaund nin
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ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo

1 NEeCHO AOCTBLMHO MSACTO 3a crpaBKka B Obaelle.

1.1 besonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaHUYeHun

CNoCcoOHOCTU

Toaun ypea moxe ga 6bae ns3nonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua ¢ HaMarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onnuT N No03HaHWs, cCaMO ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-rogniiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU

NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpxKaT
aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnogeHne.

- Heua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxat
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnogeHne.

He noseonsiBanTe Ha fgeua aa cu urpasT ¢ ypeaa.
[MaseTe npenapatuTe ganed ot geua.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHUTe nobumun ganed ot
ypena, koraTo Bpatata € OTBOpeEHa.

- [Neua He TpsibBa oa M3BbPLUBAT NOYUCTBAHE UK
nogapbXkKa Ha ypeaa, koraTto ca 6e3 Haasop.

1.2 O6wwa 6esonacHoCT

Tosn ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCnoBua 1 nogobHU NPUNoXeHns, KaTo:

- CENCKOCTOMaHCKM KbLLUW; KyXHEHCKN 30HU 3a
nepcoHan B MmarasumHu, opucu n gpyrm paboTHu
cpeau;

- OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENMU, MOMELLEHNS 3a
KpaTKOCPOYEH HAaeM U OpYrn Cpean OT XUMULLEH
TVIN.

He npomeHanTe npegHa3Ha4YeHMETO Ha ypeaa.
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PaboTHOTO BoAHO HansdraHe (MUHUMYM 1 MaKCUMYyM)
Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
CnasBaiiTe makcmmanHma 6pori ot 13 HacTporku Ha
MSICTO.

Ako 3axpaHBalLumAT Kaben e nospeaeH, Tom TpsibBa aa
Ce 3aMeHU OT NPon3BOaUTENS, OT YMTbHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP UK OT LA CbC CXOAHAa
KBanudukaums, 3a aa ce nsberHe puck.
NPEAOYIMNPEXOEHWE: HoxoBeTe n octaHanute
npnbopun ¢ oCcTpu BbpxoBe TpsibBa Aa ce NocTaBsAT B
KOLLHMLATa C BbpPXOBETE HaZoMy UM B XOPU3OHTANHO
NOMnoXeHune.

He ocTaBsiiTe ypena c oTBOpeHa Bpatuyka n 6e3
Haa3op, 3a Ja npefoTBpaTuTe MHUMOEHTHO CTbNBaHe
B Hero.

MNpeaun obecnyxxsaHe Ha ypeaa ro UskniveTe u
n3BageTe Liencerna oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouyncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ BoAda noj
HansaraHe n/vnun napa.

AKko ypefa uma BEHTUNALMOHHN OTBOPY B OCHOBATA,
Te He TpsibBa 4a ce NOKpMBaT, Hanp., C KUNM.
YpeobT TpsibBa Aa ce cBbpXe KbM BOAOMNpoOBOAHATA
Mpexa C NnpeJocTaBeHuUTe HOBU MeKU BPb3kn. He
n3non3sanTe CTapn Mekn BPb3KU.

2. IHCTPYKUMWN 3A BESOIMNACHOCT

2.1 MoHTax n3nonasanTe npeanasHu pbKasBuum u
3aTBOpEHM 0BYBKMN.
BHUMAHUE! * He vHcTanupariTe n He nsnonaeavTte
Camo kBanudmumpaH YoBek ypena Ha MecTa, KbaAeTo
MOXE [a M3BBbPLUN MOHTaxXa TemnepaTypaTta e nog 0°C.
Ha ypeaa. * MoHTupaviTe ypeaa Ha 6e3onacHo n
noaxoAsiLo MACTO, KOETO OTroBaps
MaxHeTe BCUYKM OMaKOBKY. Ha MOHTa)XHMUTE U3UCKBaHWSI.
He moHTupariTe n He nsnonseavite
noBpeaeH ypen. u www.youtube.com/electrolux
He nanonaeaiite ype,ﬂ.a, npeav Aa ro YOUTUhe www.youtube.com/aeg
WHCTanuparte BbB BrpageHarta How to install your 60 om
KOHCTpYKUUs 3apaau 6esonacHocTTa. Dishwasher Sliding Hinge ©\
CnepaBaiite UHCTPYKUUKTE 3a

WHCTanmpaHe, NpUnoXeHn Kbm
ypena.

BuHarn BHMMaBainTe, korato MectuTte
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHarn



2.2 EnekTpuyecko ceBbp3BaHe

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn TokoB
yaap.

YpenowT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN JaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENIEKTPUYECKUTE
[aHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTUPAH KOHTaKT CbC 3alyuta ot
TOKOB yaap.

He n3nonasante pasknoHuTeNnu unu
aganTepu ¢ MHOro BXOOBE.
BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLus Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben Tpsidea aa
Obae noameHeH, ToBa TpsibBa Aa
ObAe N3BBPLLIEHO OT HALLKS
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpasl Ha
MHCTanauusTa. YBepete ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTbINEH cref UHCTanMpaHeTo.

He n3gbpnBaiiTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnearite wencena Ha
3axpaHBaHeTO.

Tosn ypeq e cHabaeH Ccbe 3axpaHBally,
13 amp KoHTakT. Ako ce Hanara aa
CMeHWTe npeanasnTens Ha
3axpaHBalyms kaben, nanonasante
camo 13 amp ASTA (BS 1362)
npeanasuten (camo 3a O6egnHEHOTO
Kpancteo n Mpnanaus).

2.3 BogHa Bpb3ka

He HaHacsaliTe LWeTn no Mapky4uTe 3a
BoAa.

Mpenwn cBbp3BaHe ¢ HOBU TPBOY,
HEeM3non3BaHun oT AbMAro Bpeme,
KbAETO Ca NpaBeHW PEMOHTU UNn ca
npvikavyeHn HOBM YCTPOWCTBA
(BOOOMEpPU, N T.H.), OCTaBeTe BogaTa
[0a Teye, JokaTo He ce u3bucTpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUAVMU Te4YoBe
no Bpeme Ha u crnej mbpBOTO
n3nonasaHe Ha ypeaa.

Mapky4bT 3a nogasaHe Ha Boga uma
npegnaseH BEHTUN 1 o6LIMBKa C
BbTpeLLeH 3axpaHBall kaben.

BBIIFAPCKU 5
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BHAMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO MapKkyybT 3a NnogaBaHe Ha Boda
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOAHWS KrnanaH v uskrodeTe
Liencerna oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogasaHe Ha Boga ce
CBBPXKETE C OTOPUINPAHUSI CEPBU3EH
LieHTBP.

2.4 I3non3BaHe

He nocrasaiTe 3ananvmMmu NpoaykTu
WU NpeameT, KOMTO ca HaMOKPEHU
CbC 3ananumm nNpoaykTn, B 6nmsoct
[0 ypeaa vunu BbpXy Hero.
lMpenapatnTe 3a cbaoMusnNHa
MaluuHa ca onacHu. Cnengaiite
WMHCTPYKUUNTE BbPXY OMakoBkaTa Ha
npenaparTa.

He nunte n He cn nrpavite ¢ BogaTa B
ypena.

He usBaxpgavite cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamarta He npukntoyu. Mo
CbOOBETE MOXe [a OCTaHe M3BECTHO
KONMMYEeCTBO npenapar.

He cnaravite npegmeTu u He
yNpaxHsiBanTe HaTUCK BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.
YpeabT Moxe Aa oTAenu ropella
napa, ako OTBOpuTe BpaTuykaTa no
Bpeme Ha paboTella nporpama.

2.5 BbTpeluHo ocseTneHve

BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT HapaHsiBaHe.

OTHOCHO namnata(ute) BbTpe B TO3U
NpoAyKT ¥ pe3epBHUTE Namny,
npofaBaHu OTAENHO: Te3n namnu ca
npegHasHayeHu fa usgbpxar Ha
€KCTPEMHU Pr3nYeckn ycroBms B
AOMaKVHCKW ypeau, Kato
Temnepatypa, Bubpauum, BNaxHOCT
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U1 ca npegHasHayeHn ga
CcUrHanusmpat nHdopmaums 3a
paboTHOTO CbCTOsIHME Ha ypeda. Te
He ca npefHa3HayYeHn 3a U3Nos3BaHe
B OPYry NPUIIOXKEHUS U He ca
MoaXxoasilum 3a ocBeTsiBaHe Ha
NOMELLEHUS B JOMAKUHCTBOTO.

3a nogmsiHa Ha BrpageHarta
namnuyka ce oGbpHETE KbM
OTOpU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

2.6 O6enyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpPXeTe C
OTOPM3VPaH CEPBU3EH LEHTBP.
M3nonsBarite camo opurnHanHu
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmanite npegsug, ve
cobcTBEHOPBbYHATA MonpaBka Unm
nornpaeka, KOSITO He € U3BbpLUEeHa OT
cneyunanucT Moxe aa nma
nocneauuu, CBbp3aHu ¢
6e3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHuusiTa.

CnepHuTe pe3epBHM YacTu Wwe 6baat
HamnuM4H1 B pamkuTe Ha 7 roauHu crnepg
KaTo MoAenbT e CNpsiH OT
npoun3BOACTBO: MOTOP,
LMpKynauMoHHa nomna 3a
oTuexaaHe, HarpeeaTtenu u
HarpsiBally enemMeHTu, BKI.
Tepmonomnu, TpbOU 1 cXoaHO
obopyaBaHe, B T. Y. MapKy4u, Knanu,
unTpy 1 KNanaHK 3a cnupaHe Ha
BOAATa, YacTu 3a KOHCTPYKLUMATa U

3. ONMMNCAHUME HA TMPOAOYKT

@ padukaTa no-gony e camo

obw, npernea Ha npoaykra.
3a no-nogpobHa
NHOpMaLUS, BUXKTE
apyruTe rnasv u/vinm
[OKYMEHTU, NPefoCTaBeHN C
ypeaa.

BbTPELUHOCTTA, CBbP3aHN C MOHTaxa
Ha BpaTu, neyaTHn nNnaTku,
€NeKTPOHHU aucnnen,
NpeBKYBaTENN Npu Hansaraxe,
TepMocTaTu 1 Aatymum, coTyep u
dupmyep, Bk. copTyep 3a
HynupaHe. Mons, umarnTe npeasua,
Ye HSKOW OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanMyHM camo 3a NpodecnoHanHm
TEXHULM 1 HE BCUYKM PE3EPBHU YaCTu
ca noaxoasLm 3a BCUYKM MOgENN.

* CnegHuTe pe3epBHU YacTu We 6baat
HannyHmM B pamkute Ha 10 rognHn
crnep KaTto MoaenbT € CNpsiH OT
NPOV3BOACTBO: NAHTU U YNTbTHEHUS
3a BpaTa, ApYrn yNiTbTHEHUS,
pas3npbCKBaLLO pamo, unTpu 3a
oTuexaaHe, BbTpeLUHN LwKkadoBe n
nnactmacoBa nepudepus, kato
KOLUHMLM 1 Kanauu.

2.7 N13xBbpnsiHe

BHUMAHME!
Puck ot HapaHaBaHe vunu
3agyliaBaHe.

*  Wsknouete ypena ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* OrTpexeTe 3axpaHBalyus kaben n ro
n3xXBbpneTe.

» OTcTpaHeTe Knovankarta Ha
BpaTUykaTa, 3a ja He mMoraT Aeua u
OOMaLLHM NoBUMLM Aa ce 3aknovar B
ypena.
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OpHO pasnpbCKBALLO pamo [osatop 3a npenapar 3a uannaksaHe
[orHo pasnpbeKeaLlo paMo Bl Losatop 3a npenapart 3a mueHe
duntpu El Kowhuua 3a npuGopu

Tabenka ¢ AaHHW [JonHa kowHuua

KoHTeiiHep 3a con [opHa KolHMLa

@ BeHxtunauus
4. KOHTPOJIHO TABJ10
E_ 2 = " a

MY TIME
—
( ) N
Gah

Reset3sec  Delay Start

30min 90min ECO
Y 3sec

jol
PEd
of

| E—
T D>
1]
§%0

| —

ByToH Bkn./M3kn. / ByToH 3a MY TIME neHta 3a usbop
Hynupaxe ByToH ExtraPower
ByTtoH Delay Start @A Bytox AUTO Sense

NHamkaTopu
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4.1 lngukaTtopu

WUHpukaTop

OnucaHue

ECO

MHaukaTtop Ha nporpama ECO. Noka3sa Hali-6naronpuaTHus 3a
oKornHata cpeaa u3bop Ha nporpaMa 3a HopMariHO 3aMbpPCeHO 3ape-
xpaHe. Buxkre ,,A360p Ha nporpama®.

MHavkaTop 3a noMoLy, npu U3nnakeBaHeTo. Bkntoysa ce, koraTto fosa-
TOPBLT 3a Npenapar 3a u3nyiakBaHe Ma Hyaa oT 3apexaaHe. BuxTe

»fpean nbpBaTa ynotpeba“.

g MHpukaTtop 3a con. BkntoyBa ce, KOrato KOHTEMHEPBT 3a COMn uma
Hy>da oT 3apexaaHe. Buxre ,,llpean nbpBaTta ynotpe6a‘“.

@ MHpukatop Machine Care. BkntoyBa ce, Korato ypeabT Ce Hy>kaae oT
BbTPELUHO NoyncTBaHe ¢ nporpamata Machine Care. Buxte ,,Ipuxa

M NoYncTBaHe".

559 MHavkaTop 3a hasa Ha cylweHe. Bknioyusa ce, korato nsbepete npo-
rpama c casa Ha cylueHe. [pemuraa, koraTto ce u3nbnHaBa asata
Ha cyweHe. BuxTe ,,MU360p Ha nporpama‘“.

5. USBNPAHE HA TNPOIrPAMA

5.1 MY TIME

ManonsBalikn neHTaTa 3a nsbop

MY TIME, moxeTe na nsbepete
noaxoAsLy LMKbN Ha npaHe, 6asupaH Ha
NPOabIMKUTENHOCT Ha Nporpamara,
Bapupawa ot 30 MUHYTU 0 YeTmpu
yaca.

MY TIME
[ ] [ ] [ ]
30min 920min ECO
":':9 3sec | |

| | |

A B C

30min e Hali-kpaTkaTa nporpama,
noaxopsiua 3a u3MuBaHe Ha
CbI0BE C NPECHU U NEKn
3aMbpcsiBaHUS.

. WY MpenB. nannakeaHe (15min)
e nporpama 3a u3nnakeaHe Ha
ocTaTbLUM OT XpaHa Nno CbaoBeTe.
MpepoTBpaTtaBa obpasyBaHETO
Ha HENpPUATHN MUPU3MK B ypeaa.
He nsnonseainTte npenapat c Tasun
nporpama.

B. 90min e nporpama, nogxoasiia 3a
N3MUBaHE U CyLLEHe Ha HopMarHoO
3aMbpCeHN CbaOBE.

C. ECO e Havi-gbnrata nporpama (3h
47min), npegnarawa Hau-
eeKTMBHa KOHCYMaLWs Ha eHeprus
1 BOAa 32 HOPMarHo 3aMbpCeHn
cbaoBe u Npubopu 3a xpaHeHe. Tosa
e cTaHgapTHaTa nporpama 3a

na3nmnTeall UHCTUTYTU. 1)

5.2 ExtraPower

B ExtraPower nopobpsiea
pesyntaTuTe OT U3MMBaHe Ha n3bpaHaTta
nporpama. Onuyusita yeenu4yasa
TemnepaTypaTa 1 NPOABbIMKUTENHOCTTA
Ha U3MUBAHETO.

OnuusaTta ExtraPower e npunoxuma 3a
cnegHute nporpamu: 30min, 90min n
ECO.

5.3 AUTO Sense

Mporpamata AUTO Sense aBTOMatuyHoO
HacTpoliBa LKbIa Ha U3MUBaHE B
3aBMCUMOCT OT BUAA Ha 3apexaaHeTo.

1) Taau nporpama ce u3nonasa 3a oLeHka Ha cna3saHeTo Ha Pernament (EC) 2019/2022

Ha Komucuata 3a ekoamsainH.



YpenbT nsmepsa creneHTa Ha
3aMbpcsiBaHE U KONMMYECTBOTO CbA0BE B
KoWwHuLuTe. Tor aBTOMaTUYHO
HacTporBa TemnepaTypaTa u

5.4 lpernea Ha nporpamuTe

BBIIFAPCKU

KONMNM4eCTBOTO BOAA, KAKTO U
npoaoBbIMKNTENHOCTTAa Ha U3MUBAHE.

9

Mporpama Tun 3apexaaHe CteneH Ha 3aMmbp- Pa3u Ha nporpa-
csiBaHe mara
30min MopuenaH e [pecHu * MueHe 50°C
Mpnbopun *  MeXanHHO ns-
nnakesaHe
*  ®uHanHo ns-
nnakeaHe 45°C
* AirDry
4 Beuykn Tunose ¢ Beunuku cteneHn o MannaksBaHe
Mpens. nannaksaHe 3apexgaHe Ha 3aMbpcsiBaHe
90min MopuenaH * HopmanHo *  MueHe 60°C
[MpnBopun e Jleko 3acbxHanu ¢ MeXaUHHO 13-
TeHnpxepun nrakesaHe
Turanu e QOuHanHo us-
nnakesaHe 55°C
* CyweHe
* AirDry
ECO MopuenaH * HopmanHo * VannakeaHe
[MpnBopun * Jleko 3acbxHanu ¢ MueHe 50°C
TeHnmxepun *  MeXOuHHO 13-
Turanu nnaxksaHe
*  ®duHanHo us-
nnakesaHe 55°C
* CyweHe
* AirDry
AUTO Sense MopuenaH Mporpamara ce *  M3nnakeaHe
[MpnBopun npucnocobsisa kbM * MwueHe 50 —
TeHmxepn BCUYKM CTEMEHUN Ha 60°C
Turanu 3ambpcsBaHe. *  MexXanHHo n3-
nnakeaHe
e QuHanHo us-
nnaksaHe 60°C
* CyweHe
* AirDry
Machine Care bes cbaoBe Mporpamata noun- < MueHe 70°C
CTBa ypena OTBb- e MeXOuHHO 13-
Tpe. nnakeaHe
*  ®uHanHo ns-
nnakeaHe

AirDry
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CTOMHOCTM Ha NoTpebreHneTo

MNporpama 1) 2) Bopa (1) Eneprus (kWh) BpemeTpaeHe
(MUH.)
30min 9.2-11.2 0.556 - 0.68 30
[NpeaB. nannaksaHe 34-42 0.012-0.015 15
90min 9.6 -11.7 0.886 - 1.083 90
ECO 9.9 0.936 227
AUTO Sense 9-12.8 0.694 - 1.223 120- 170
Machine Care 8.8-10.7 0.46 - 0.562 60

1) Hansaraneto un TemnepartypaTta Ha BodaTa, NPpOMeHUTe B eNIeKTpOo3axpaHBaHETO, onuunTe
1 KONNYECTBOTO Ha CbAOBETE W CTEMNeHTa Ha 3aMbpcsiBaHe MoraT Aa NPOMEHSIT CTOMHOCTU-

Te.

2) CroiiHocTuTe Ha nporpamute, pasnuyHn ot ECO ca camo nokasaTenHu.

WHpopmayusa 3a nsnuteawym
nabopaTopuu

3a ga nonyuute Heobxoaumarta
nHpopmaLms 3a NpoBexaaHe Ha
TecToBe 3a e(PEKTUBHOCT (Hanpumep,
cbrnacHo EN60436), nsnparete umenn

[o:

info.test@dishwasher-production.com

6. OCHOBHWN HACTPOWKW

MoxeTe aa KoHdurypupare ypeaa, kato
NPOMEHUTE OCHOBHWTE HaCTPOWKM
crnopeg Bawwure Hyxawn.

BbB BalleTo 3annTBaHe BKIOYETE KoAa
Ha npoayktoBus Homep (PNC) ot
TabernkaTta c TEXHUYECKU OaHHMU.

3a BcsAkakeu Apyrn BbNpocn OTHOCHO
CbAOMUANHATA MallHa, BUXTe
cepBu3HaTa KHUra, npeaocrtaBeHa C

ypega.

Homep Hactpowku CtonHocTHn Onucanuel)

1 Tebpaoct Ha  OTHMBO 1 4o PerynupaHe Ha HUBOTO HA OMEKOTUTENS
BoAaTa HuBo 10 (no Ha BoJa CbrnacHo TBbpAoCcTTa Ha BoAa-

nogpasbupa-  Ta BbB Bawwus parioH.
He: 5)

2 MHoukatop 3a  Bkn. (no nog-  AKTMBMpaHE unv OeakTUBUPaHe Ha UH-
nunca Ha npe- pasbupaxe) Avkartopa 3a npenapaTta 3a usnnaksaHe.
napar 3a us- MskntoueHo
nnakesaHe

3 CwurHan 3a BkntoyeHo AKTUBMpPaHE Unn AeakTMBMpaHe Ha 3BY-
Kpan M3kn. (no nog- KoBWSA curHan 3a Kpaw Ha nporpama.

pasbuvpaHe)
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Homep Hactpowku CTonHOCTMH Onucannel)
4 ABTOMaTM4yHO  Bkn. (no mog-  AKTMBMpaWTe Unu AeakTuBupanTe
oTBapsiHe Ha pa3bupaHe) AirDry.
BpaTnykara M3kntoveHo
5 3Byum Ha b6yTo- Bkn. (no nog-  AKTMBMPaHe unv geakTMBMpaHe Ha 3BY-
HUTe pa3bupaHe) Ka OT HaTUcKkaHe Ha OyToHuTE.
M3kntoyeHo

1) 3a noeeve I'IOLI,pO6HOCTVI BWXTE MH(popmaLusATa, NpeaocTaBeHa B Ta3u rnasa.

MoxeTe aa npoMeHuTe OCHOBHUTE
HACTPOWMKM B pexunma Ha HacTpowika.

Korato ypeabT e B pexuM Ha HacTporika,
WHAMKaTOpUTE Ha KOMaHAHOTO Tabno
npeacTaBaAT HanMYHUTE HacTpowiku. 3a
BCSIKa HacTpoWKa NpeMurea CbOTBETHUAT
NHAMKaTop:

4

E

Q—Fu

(0]
§5§

—

L
S B
1'

A

|
|
3 2

6.1 Pexxnm Ha HacTpolika

Kak [a Blie3eTe B peXnM Ha
HacTpolika
MoxeTe oa BbBEAETE PEXMM Ha
HaCTpoWKa nNpeaun ctapTMpaHe Ha
nporpama. He moxeTe noa Bnesete B
pexumMa 3a HacTpolika, 4okaTo
nporpamara pabotu.
HaTtucHeTe u 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
30min y ECO uaji-manko 3a 3
CeKyHaW.
Ty
» [Jlamnun4ykata cBbp3aHa Cc Cah "
NHONKaTOPBT S| npemuraear.
*  WHankaTtopute @‘ ,ﬂ. 7]
ECO ca BKITHOYEHN.

+ JlamnuukuTe cBbp3aHu C NeHTarta
3a n3bop MY TIME ca BKkItoYeHN.

Kak na ce npugBmxeaTe B
PEeXMM Ha HacTpolika
MoxeTe Oa HaBurmparte B pexum Ha

HacTpoika, kato nanonssare MY TIME
neHTa 3a nsodop.

MY TIME
[ ] [ ] [ ]

30min 90min ECO

3sec |

| | |
A B c

A. bytoH MpeanwuiHn

B. BytoH OK

C. bytoH Hanpep

Manonseavite NMpeauwHu v Hanpep 3a
[a NpeBKIoYuTe Mexay OCHOBHUTE
HaCTPOWKM 1 Aa NPOMEHUTE TaxXHaTa
CTOMHOCT.

Manonseaiite OK 3a ga Bnesete B
n3bpaHaTta HacTpoiika 1 Aa noTebpante
NpOMsiHa Ha CTOMHOCTTA W.

Kak ga cMeHuTe HacTpolika

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexum
HacTpoWnka.

1. HatucHete Mpeaunwnun unu Hanpeg
[0KaTo MHAMKATOPBT Ha
CcbOoTBeTHaTa HacTpoika CBETHe.

Ty
JlamnuykaTa cBbp3aHa ¢ @ nokassa
HacTosLaTa CTOMHOCT Ha HacTporikaTa:
* 3a HacTpoWKu C ABE CTOMHOCTMU
(BKN. 1 M3KI.), NamnuykaTa unu e
BKIOYEHa (=BKntoyeHa
HacTpoKa) Unu nsknoveHa
(=u3kntoyeHa HacTpoika)
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* 3a HacTpOWKMN C MHOTO CTOMHOCTM
(HvBa) Namnu4ykaTa npmurea.
BposiT npemureanHmsa nokassa
TeKylLaTa HacTporika (Hanpuvep
5 npemureaHusa + naysa + 5
NPemMUrBaHus... = H1Bo 5).

2. HatucHete OK, 3a na BbBegeTe

HacTpoWnkara.

« JlamnuykaTta cBbp3aHa c Ta3n
HacTpoKnKa CBeTu.

* [pyruTe nHamkaTopu ca
N3KITOYEHN.

» Jlamnuykata cBbp3aHa ¢ &
nokassa HacTosiLaTta CTOMHOCT
Ha HacTpovikaTa.
3. HatucHete MpeauwHn nnn Hanpeg,
3a [1a CMeHUTe CTOMHOCTTA.
4. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe
Ha HacTpoWnkarta.
* HoaTa HacTpolika e
3anameTeHa.
*  YpeabT ce Bpblla kbM M300p Ha
HacTpoMnka.
5. HatucHete n 3agpbxTe

eatHospemento 30min y ECO
Han-manko 3a 3 cekyHav 3a ga
13neseTe OT PEXUM HACTPOIKM.

TebpaocT Ha BogaTa

YpeabT ce BpbLya kbM 1360p Ha
nporpama.

3anameTeHWTe HaCTPOVikM ocTaBaT B
cuna, 4oKaTo M NPpoOMeHUTe OTHOBO.

6.2 OmekoTuTen 3a BoAa

OwmeKoTUTENAT 3a Bofda Npemaxsa
MVHepanuTe oT NnocTbrnBealyaTa ot
BOAOMNPOBOAA BOAA, KOUTO MMat
HeraTuMBeH edheKT BbpXy pesynratuTe oT
M3MUBaHe 1 BbPXY caMus ypea.

KonkoTo no-BMCOKO € CbabpXXaHMETO Ha
Te3n MnHepanu, TONKoBa No-TBbpaa €
BoAaTta. TBbpAOCTTa Ha BoaaTa ce
n3MepBa B EKBUBASIEHTHU CKanu.

OmekoTuTenaT Tpsbsa ga ce perynupa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTa Ha BoAaTa
BbB Bawwwusa pervoH. BawaTta
BOAoOCHabaMTeNnHa KOMNaHus Moxe Aa
Bu nHdopmupa kakea e TBbpAoCTTa Ha
BoAaTta BbB Bawmg pervoH. BaxHo e ga
3ajafeTe NpaBUMHOTO HUBO Ha
OMEeKOTUTENSA 3a BOAa, C uen
ocurypsisaHe Ha Jobpw pesynTtaTtu npu
MUEHE.

Hemcku rpa-  ®peHcku rpa- mmol/l papycu HuBo Ha omeko-
aycwu (°dH) aycu (°fH) no Knapk TuTen 3a BogaTta
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) dabpnyHa HacTporika.
2) He nanonasaiiTe Con Ha TOBa HUEO.

He3aBucuMoO OT usnonssaHus TMn
noyucTBaly npenapar, 3aganTte



npaBUJIHOTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
Bopara, 3a Aa 3ana3ute MHOUKaTopa
3a COoJiTa aKTUBEH.

@

Myntu TabneTkuTe,
CbAbpXaLLy con, He ca
[OCTaTbyYHO ePeKTVBHM 3a
OMEKOTSIBaHE Ha TBbpAa
BOAA.

Mpouec no pereHepupaHe

3a npaBuIHUTE onepauum ¢
OMEKOTUTENs! Ha BoAaTa, MCTOTO
BELLECTBO Ha OMeKoTUTENs TpsibBa Aa
6bae pereHepupaH Yecto. MpouechT ce
U3BbpLUIBA aBTOMATUYHO U € YacT OT
HopmManHaTa paboTta Ha CbaoMUsNHaTA.

LLle 6bae 3agencTBaH HOB NpoLec no
pereHepupaHe Mexay OKOHYaTerIHOTO
M3nnakBaHe 1 kpasi Ha nporpamara,
KOraTo npenopbYaHOTO KONMYECTBO
BoAa (BWXKTe Tabnmuarta cbC CTOMHOCTH)
€ 13Mon3BaHo OT NOCNeAHUs NPoLec Mo
pereHepupaHe.

KonuyectBO BO-
Aa (1)

HuBo Ha omeko-
TuUTen 3a Bogara

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N[Ol ]| WIDN

S

-
o

3

B cnyvari Ha Bucoka HacTpovika 3a
OMeKOTUTENs Ha BoaaTa, MoXe fa ce
nosiBM Mo cpefaTta Ha U3MblHEeHVE Ha
nporpamara npeam uannaksaHe (4sa
MbTU NO BPEME Ha U3MbIHEHWE Ha
nporpama). 3agecTBaHeTo Ha
pereHepupaHeTo He oka3Ba BMusiHWeE
BBbPXY BpeMeTpaeHeTo Ha LiuKbna, OCBEH
aKko He ce MnosiBuM No cpeAaTa unm B kpast
Ha nporpama c kpaTtka asa Ha cyLleHe.
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B TakvBa cny4au, pereHepmMpaHeTo
yaobmkaea o6LOTO BpeMeTpaeHe Ha
JafieHaTa nporpama c owe 5 MUHyTu.

KaTo pesynTat, nannaksaHeTo Ha
OMeKOTUTENs 3a BoAa, Npoabrikasallo 5
MWUHYTU, MOXeE Aa 3anoyHe npu CbLums
UMKBM UMW B HAYarnoTo Ha crejBallaTa
nporpama. ToBa AeicTBME yBenMyaBa
obwoTo noTpebneHve Ha Boga 3a
onpeaeneHa nporpamMa c owe 4 nuTpa, a
06Lw0TO NoTpebrneHre Ha enekTpPUYECTBO
Ha gageHa nporpama — c oule 2 Wh.
M3nnakBaHeTo Ha omMeKoTUTENS
3aBbPLLUBA C LANOCTHO U3TOYBaHE Ha
BoJaTa.

Bcsko M3BbPLUEHO M3MNakBaHe Ha
oMeKoTUTEenNs (Bb3MOXHU ca noBeye OT
€[HO B €[IMH U CbLL LUKbLI1) MOXe Aa
yBENM4M BPEMETPAEHETO Ha Nporpamara
c ole 5 MuHyTH, KoraTo ToBa ce Cryuu,
BbB BCEKM eH MOMEHT B HA4anoTo unm
no cpefarta Ha AafeHa nporpamMa.

@

Bcuykm cTorHOCTM Ha
notpebneHve B T03n pasgen
ca ornpeferneHn B
CbOTBETCTBUE C aKTyanHuTe
NPUNOXUMK CTaHaapTN B
nabopaTopHM ycrnoBus ¢
TBbPAOCT Ha Bogarta
2.5mmol/L cbrnacHo
PernameHT 2019/2022
(omekoTuTen 3a Boga: HUBO
3).

HansiraHeTo n
TemnepaTypaTa Ha BogaTa,
KaKTO M pasfnmMyHOTO
3axpaHBaHe morat ga
NPOMEHAT CTOMHOCTUTE.

6.3 N3BecTue 3a npasHo
oTAeneHne Ha npenapaTa 3a
n3nnakeaHe

[MaHuBbT faBa Bb3MOXHOCT CbAoBeTE Aa
n3cbxHaTt 6e3 cneau u netHa.
MpenapaTbT ce ocBoGOXAaBa
aBTOMaTWYHO NpK NocnegHaTa dasa Ha
n3nnaxksaHe.

KoraTo oTaeneHvneTo 3a rnaHy, e npasHo,
WMHOVKATOPBbT 3a rMaHL, CBeTBa,
yBegomsiBanku Bu, ye Tpsibea aa
HambITHUTE OTAENEHNETO. AKO
pesynTaTuTe OT CyLLEHEeTO ca
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3a0BONUTENHU, JOKATO U3Non3BaTe
camo MynTUYHKLMOHANHN TabneTku,
MOXeTe [ja U3KIMYUTE CbOBLLEHMETO 3a
3apexaaHe Ha rnaHu. Bbnpeku ToBa, 3a
Haii-0o6pu pesynTaTi npu cyLleHe,
BMHAr1 U3non3BanTe rnaHL.

AKO n3nonseaTe cTaHAapTeH npenapaT
NN MynTUdYHKLMOHanNHM Tabnetkn 6e3
rnaHy, BKnoveTe cbobLleHneTo, 3a aa
OoCTaHe MHAMKATOPBT 3a 3apexaaHe Ha
rnaHL, BKITHOYEH.

6.4 3Byk 3a Kpau

MoxeTe Ja aKTMBMpaTe 3BYKOB CUrHall,
KOWTO 3By4M, KOrato nporpamara
MPYKMOYN.

@

3BYyKOBUTE CUrHANM
npo3By4YaBaT CbLLO 1 NpK
Hanuune Ha Hem3npaBHOCT
Ha ypena. Teau curHanu He
MoraT ga 6baat
[JeaKTUBUpaHU.

6.5 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute ot
uscywasaHeTo. o Bpeme Ha chasaTa Ha
CyllieHe BpaTuyKaTa Ha ypeaa ce oTBaps
aBTOMaTUYHO 1 OCTaBa OTKpexHaTa.

1. YBeperTe ce, Ye 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boaa
CbOTBETCTBa Ha TBbpPAOCTTA Ha
BOAOCHabasiBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupaTte HUBOTO Ha
OMeKOTUTenNs 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Corl.

AirDry ce akTMBMpa aBTOMaTU4HO C
BCUYKM Nporpamu ocseH lMpeas.
nsnnakesaHe.

BpemeTpaeHeTo Ha (hasarta Ha CylleHe K
BPEMETO 3a OTBapsiHe Ha BpaTuykarta ce
pasnuyaeaT B 3aBUCUMMOCT OT U3bpaHara
nporpamMa 1 onuum.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onuTtBanTte ga
3aTBOpUTE BpaTUyKaTa Ha
ypeaa oo 2 MUHYTY cneg
aBTOMaTUYHOTO OTBapsiHE.
ToBa Moxe fa nospeaun
ypeaa.

NPEOYNPEXOEHUE!

Ako feuaTa umat JocTbn o
ypeAa, npenopbsysame Aa
neaktusuparte AirDry.
ABTOMaTMYHOTO OTBapsiHE
Ha BpaTaTa Moxe ga
npeacTaBnsiBa onacHocT.

AN

6.6 3Byk Ha ByTOHUTE

EyTOHI/ITe Ha KOHTPOJTHUA NaHen nsaasat
3BYK KIMUK, KOraTto rm HatucHete. Moxe
Aa fgeaktmeuparte ToO3U 3BYK:

7. NMPEOV TMMbPBOHAYAJIHA YITOTPEBA

3. HanbnHete oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a U3nnakeaHe.

4. OrtBoOpeTe kpaHa 3a Boaa.

5. CrapTtupaiite nporpama, 3a ga
OTCTPaHUTE BCSIKaKBM OCTaTbLM OT
npomn3soacTeeHus npouec. 30min ,
3a [a OTCTpaHWTe BCSKaKBU
ocTaTbLy OT NPOU3BOACTBEHNS



npouec. He nsnonseanTte nammealy,

npenapar v He 3apexgante

KOLLHMLIMTE CbC CbAOBE.
Cnep kaTo cTapTupare nporpamara,
ypeabT npesapexaa cmonaTa B
OMEKOTUTENS 3a BoAa B NPOAbIIKEHVEe
Ha o 5 muHyTW. ®asarta 3a MmreHe
cTapTupa camo crej npuknioyYBaHe Ha
Tasu npoueaypa. MNMpouenypaTa ce
noBTapsi NEPUOANYHO.

7.1 PesepBoap 3a con

NPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaBaiiTe rpyba con,
npegHasHaveHa camo 3a
CbOOMUSMHN MaLLUHK.
®duHaTa con ysenuyasa
pucka OT KOpO3us.

ConTa ce n3nonsea 3a npesapexgjaHe
Ha cMonaTa B OMeKoTWUTenNs 3a BoAa U 3a
rapaHTupaHe Ha gobpwv pe3ynTaTu npu
U3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHaTa
ynotpeba.

Kak ga sapeguTe pesepBoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe kanaykaTta pesepsoapa
3a con o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpernka u s ussagerte.

2. TocrtaeeTe 1 nMTbp BOAa B
pe3epBoapa 3a con (camo MbpBUst
nbT).

3. HanbnHete pesepsoapa 3a con ¢ 1
Kr Con (AOoKaTo Ce HambIHW).

N N
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6. OTBBbpTETE KanaykaTa Ha
pesepBoapa 3a cosl no
YacoBHUKOBaTa CTpersika, 3a aa ro
3aTBOpUTE.

é NPEOYNPEXOEHUE!
[okaTto nbnHuTe
pe3epBoapa 3a coJl, OT Hero
MoraT fa usnsisat Boga u
con. Cnep kaTo HaMbIHUTE
OTAENEHMETO 3a corl
BefHara ctaptupanTte
nporpama, 3a ga
npegoTBpaTMTe KOpo3usi.

7.2 Kak ga HambHUTE
[osaTopa 3a rmnaHy, 3a CbaoBe

A B
= Lm

WA

*

B¢
S0—D

NPEAYNPEXAOEHUE!
OtgenenuneTo (A) e camo 3a
rnaHL 3a cbaoee. He
3apexpganTte ¢ npenapar 3a
n3MmBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE!
V3nonagarte camo rnaH 3a

/N

4. BHumarenHo pasknatete cyHusATa
nocpeacTBOM ApbxkKaTta W, 3a aa
BNS3aT M NOCNeaHUTE rpaHynu.

5. TNouncteTe conTta OKono oTBOpa Ha
pesepBoapa 3a cof.

cboBe, KONTO ca
cnewumanHo npegHasHayeHu
3a CbAOMUSANHN MaLLVHW.

1. HatucHete OyToHa 3a
ocsoboxpaasaHe (D), 3a ga otBOpUTE
kanaka (C).
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2,

8. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

&

ONoO

W3nente rnaHua 3a cbaose B
posaTopa (A), 4OKaTo TeYHOCTTa
[OCTUrHE MakCMMarHoTO HMBO 3a
HambnBaHe..

OTcTpaHeTe pasneHust rnax 3a
cbaoBe ¢ abcopbupalya kbpna, 3a
Aa npegoTtepatute obpasyBaHe Ha
npekaneHo MHOro nsiHa.
3aTtBopeTe Kanaka. YBepeTe ce, ye
OYyTOHBT 3a OCBOOOXAaBaHe LUupakBa
Ha MsICTO.

OTBOpeTe KpaHa 3a Boaa.

HatucHeTe 1 3agpbxTe ® aokato
ypeabT ce akTuBupa.

HanbnHeTe pesepBoapa 3a con, ako
€ npaseH.

HanmbnHeTe pesepBoapa 3a
npenapar 3a CrnuBaHe, ako e npaseH.
3apefeTte KOWHNYKUTE.

[obaBeTe mueLly, npenapar.
WN3bepeTe n cTapTupaiiTe nporpama.
3aTtBopeTe kpaHa 3a Boaa, koraTto
nporpamara e 3aBbpLueHa.

8.1 Isnon3BaHe Ha npenapaTa
3a MuUeHe

A

U s

iy B

.

2,

3.

HaTtucHeTe ByToHa 3a
ocoboxaaBaHe (B), 3a ga otBopute
kanaka (C).

MocTtaBeTe npenaparta, Ha npax unu
TabneTkn, B otaeneHneTo (A).

Ako nporpamaTa uma ¢asa 3a
npeaBapuTenHO MUEHe, NocTaBeTe
Marsko KOMM4ecTBO npenapar BbpXxy
BbTPELLUHaTa YacT Ha BpaTaTta Ha
ypeqa.

@

4.

@

@

MoxeTe aa 3aBbpTUTE
cenekTopa Ha
0cB00O0AEHOTO KONMMYECTBO
(B) mexxgy nonoxeHwue 1
(HaW-mankoTo KOnNM4ecTBo) 1
nonoxexue 4 nnu 6 (Haw-
rofiiMOTO KONMYECTBO).

3aTBopeTe Kanaka. YBepeTe ce, ye
OyTOHBT 3a OCBOOOXKAABaHe LypakBa
Ha MSCTO.

3a nHopmaums 0THOCHO
[Jo3aTa Ha npenapara,
BWXTE UHCTPYKUMUTE Ha
nponssoaunTend Ha
onakoBKaTa Ha NnpoaykTa.
O6ukHoBeHO 20 - 25 mn
npenapart nog opmara Ha
ren e AocTaTbyeH 3a
M3MMBaHe Ha 3apexaaHe
HOpMaJsiHO 3aMbpcsiBaHe.

He nbnHeTe oTaeneHveTo
(A) c noseye ot 30 mMn
npenapat nog hopmara Ha
ren.

8.2 Kak ga nsbepete n
cTpaTupare nporpama kaTo
n3nonasearte fneHTaTa 3a n3bop
MY TIME

1.

HaTtucHeTe GyTOHa, NnpegHa3HadeH
3a nporpamaTa, KosiTo uckate ga
nsbepeTe.

Jlamnuukata, cBbp3aHa ¢ T03U GyTOH
cBeTu.

2.

3.

Aktusmnpavite ExtraPower, ako e
Heobxoanmo.

3artBopeTe BpaTtaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe nporpamara.



8.3 Kak ga n3bepete un
cTapTtupare nporpamara &’
MNpens. nsnnakeaHe

1. 3a pawusbepete ¥’ Mpens.
U3nnaKkBaHe, HaTUCHETE W 3aApbXKTe

30min sa 3 cekynau.
JlamnunykaTa cBbp3aHa ¢ T03u OYTOH
cBeTBa.
2. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTte nporpamara.

8.4 Kak pa aktusuparte
ExtraPower

1. WN3bGepete nporpama kato
n3nonasaTe neHTara 3a usbop
MY TIME.

2. Hatucrere B*.
NamnuykaTa cBbp3aHa ¢ To3n GyToH
cBeTH.

@ ExtraPower He e nocTosiHHa
onuwms u Tpabea aa 6bae
aKTMBUpaHa BCeKU MbT
npeaw ga ctaptupaTte
nporpama.

@ He e Bb3MOXHO akTMBUpaHe
U feakTBMpaHe Ha
ExtraPower gokato ce
M3MbIHsIBa Nporpama.

@ AKTVUBMpPaHETO Ha
ExtraPower nosuwiaea
notpebneHmeTo Ha Boga u
€eHeprus, KakTto un

NpOABIDKATESNIHOCTTA Ha
nporpamara..

8.5 Kak na craptupare
nporpamata AUTO Sense

AUTO
1. HatucHete ‘sense .

Jlamnunukata cBbp3aHa ¢ 1031 OyTOH
CBETU.

MY TIME n ExtraPower He
ca NpuUnoXumn 3a Tasmu
nporpama.
2. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTe nporpamara.
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YpenbT ycella BuAa Ha 3apexaaHeTo 1
HacTpoiiBa NOAXOAALL LMK Ha
U3MMBaHE 1 HErOBOTO BPEMETPAEHE.

8.6 Kak ce otnara craptupaHe
Ha nporpama

MoxeTe fa OTNoXuTe cTapTMpaHeTo Ha
n3bpaHarta nporpama fo 3 yaca.

1. WN36GepeTte nporpama.

2. HatucHete eﬁ

JlamnuukaTta cBbp3aHa ¢ 1031 6yToH

CBETWU.

3. 3artBoperte BpaTtaTta Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTe o6paTHOTO GpoeHe.

Mo Bpeme Ha 06paTHOTO BpoeHe He e

BB3MOXHO fja CMeHUTe n3bopa Ha

nporpama.

Korato otbposiBaHeTO 3aBbPLLMN,
nporpamara crtaptupa.

8.7 Kak na oTkaxeTte
OTNOXEHUsI CTapT, AoKaTo
oTOposiBaHeTO paboTn

HaTtucHeTe n 3agpbxTe @ 3a okono 3
CeKyHau.

YpenbT ce BpbLya kKbM U300p Ha
nporpama.

@ Korato oTmeHute
OTOXeHUs cTapT, TpsibBa
OTHOBO Aa u3bepeTe
nporpamara.

8.8 Kak ce oTmeHs paboTewa
nporpama

HaTtucHeTe n 3agpbxTe @ 3a okono 3
CeKyHau.

YpeabT ce BpbLya kbM M300p Ha
nporpama.

@ YBepeTe ce, Ye 403aTopbT
3a MusfieH npenapar e
nMbreH, npean ga
cTapTvpaTe HoBa nporpama.

8.9 OTBapsiHe Ha BpaTu4kara,
A0OKaTo ypeabT paboTu

Ako oTBOpUTE BpaTU4kaTa, 4OKaTo
paboTu AageHa nporpama, ypeabT
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cnupa. ToBa MoXe fa ce 0Tpasu Ha
KOHCYMaLusaTa Ha eHeprus u
BpPEeMeTpaeHeTo Ha nporpamara. Crneg
3aTBapsiHe Ha BpaTUykaTa ypeabT
npoab/kaBa OT MOMEHTa Ha
npeKkbLCBaHeTo.

@

AKo BpaTMykaTa e oTBopeHa
3a noseye oT 30 cekyHaM no
Bpeme Ha hasaTa Ha
cylleHe, paboTeLyata
nporpama cnupa. Toea He
Ce CryyBa, ako BpaTunykaTa
€ OTBOpEHa OT (PyHKUMATa
AirDry.

8.10 dyHkumsTa Auto Off

DYHKUMSATA NECTU eHeprus npu
U3KMoYBaHe Ha ypeaa KkoraTto He paboTu.

9. MPEMNOPBKN N1 CbBETU

9.1 O6wa nHdopmayms

CnepBaviTe HacokuTe no-gony, 3a aa
rapaHTupaTte onTUManHo NoYncTBaHe U
n3cyluaBaHe npuv exenHesHa ynotpeba u
3a la NoOMOrHeTe 3a 3alyMTaTa Ha
oKonHaTa cpepga.

+ TloyncTBaHETO Ha CbAOBE B
CbAOMUSINHATA, KakTo € NOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, OGVMKHOBEHO € Mo-
LaasLo no OTHOLLEHME Ha
noTtpebneHve Ha Boda v
€NeKTPUYECTBO, OTKOMKOTO PbYHOTO
noYncTBaHe.

+ 3apepete cbaomMusinHaTa o
KanauuTteTa n, 3a ga cnectuTe Boga u
enekTpuyecTso. 3a Han-gobpute
noyMcTBaLLM pe3ynTaTu, HapeaeTe
CbAOBETE B KOLUHULIMTE, KaKTO €
NMOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO U He
npeBuvLlLaBanTe kanayuteTa Ha
KoLHMLMTE.

* He nannaksanTe npeasapuTenHo
CbAOBETE Ha pbka. YBenv4yasa
notpebrneHneTo Ha Boda u
enekTpuyectso. Korato e
Heobxoaunmo, n3bepeTe nporpama ¢
hasa Ha npeaBapuTENHO U3MUBAHE.

+ OTcTpaHeTe No-rofiemMmn ocTaTbLy OT
XpaHa OT YMHUMTE U Ce yBEpEeTE, Ye
CTbKINEHWTE U NopLenaHoBUTe Yalum
ca npasHv npeav fa rv 3apeauTe B
cbaomMusinHaTa.

dyHKUMATa 3anoyBa ga paboTun

aBTOMAaTUYHO:

» KoraTo nporpamara 3aBbpLUK.

« Cnepn 5 MuHYTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.

8.11 Kpaw Ha nporpamaTa

KoraTto nporpamara 3aBbpLuu,
dyHkymaTa Auto Off uskniousa
aBTOMaTWUYHO ypeaa.

Huvikoi oT ByTOHUTE He e aKTMBEH, C
N3KYeHne Ha ByToHa 3a BKI./U3KI.

* HakucHeTe unu neko n3TbpkanTe
roTBapcKkuMTe CbAOBE, KOUTO UMaT
3aropenu ocTaTbLyM OT XpaHa npeamn
na rv usmmeTe B CbaoMusinHaTa.

* YBepeTe ce, 4Ye CbAOBETE B
KOLIHULaTa He ce gonupar unm
nokpueaT. Camo ToraBa Bogarta Moxe
[a rv JOCTUrHe HaMmbIHO U Aa u3mune
cbaoBeTe.

* MoxeTe ga nsnonsearte npenapart 3a
CbOMUsSINIHA MaLUMHa, npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 con NooTAenHo unu ga
nanonssaTte MynTu-tabneTku (Hanp.
.Bcuuko B egHo®). Cnepgganite
WHCTPYKUMMTE Ha OMnakoBKaTa.

* WN3bepeTe nporpama cnopeg tvna
3apexaaHe u cteneHTa Ha
3ambpcsaBaHe. ECO npegnara Haw-
edeKTMBHOTO NoTpebneHne Ha Boga
N eHeprus.

» 3a fa npegoTtBpaTtuTe rnosisata Ha
KOTIIEH KaMbK B ypeaa:

— HanbnHeTe oTHOBO cbAa 3a con,
KoraTo € HeobxoaMmo.

— Wsnonsgaiite npenopbyaHuTe
[031 noYncTBaLy, npenapar u
npenapaT 3a u3nnakBaHe.

— YBepeTe ce, Ye 3a4aAeHOTO HUBO
Ha OMeKoTUTenNs 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOJOCHabaABaHETO.

— CneppaliTe ykasaHusaTa B
rnaeaTa ,,'puka n nouncTBaHe".



9.2 M3nons3saHe Ha con,
npenapar 3a u3nnakeaHe n
noyncTealy npenapar

* W3nonasanTe camo con, npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 NoYUCTBaLL Npenapar,
npeaHasHayeHn 3a CbaoOMUAINHA
MalvHa. [pyrvu npoayktn morat aa
NPUYMHAT NoBpeda Ha ypeaa.

* B panoHu c ronsima u MHoro ronsama
TBBPAOCT Ha BogaTa, Bu
npenopbyBame Aa nM3nonasaTe
0BMKHOBEH MOYMCTBaLY, Npenapat
(npax, ren, TabneTkn 6e3
JoMmbnHUTENHM hakTopK), npenapat
3a usnnakeBaHe u conv nooTaesHo, 3a
nosly4yaBaHe Ha onTUMarnHu
NoYMUCTBALLM U U3CyLLaBaLLn
pesynraTu.

* TabneTtkuTe 3a MUEHE He ce
pa3TBapAT HaMbIIHO NPW KpaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTepaTtute
ocTaTbUM OT nNpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysame
4a usnonssaTe TabneTkuTe npu
ObArM NnporpamMu.

* BwuHaru nanonasanTe npaBUIHOTO
KONMYECTBO npenapar.
HepocTtatbyHaTa go3a npenapar
MOXe Aa AoBeae A0 NOoWo M3MUBaHe
1 HaTpynBaHe Ha TBbpAa Boga unu
neTHa no cbaoseTe. YnoTpebarta Ha
TBbpAE ronsiMo KONM4ecTBO
npenapar ¢ Mekaunm oMeKkoTeHa
BOJa MOXe Aa AoBefe [0 ocTaTbum
OT npenapaTa BbpXy CbAOBETE.
OnpepeneTte KONMYECTBOTO Npenapat
Bb3 OCHOBA Ha TBbPAOCTTA Ha
Boaata. BmxTte nHCTpyKkumMmnTe BbpXy
onakoBKkaTa Ha npenapara 3a MUeHe.

¢ BwuHaru nanonssanTe npaBUIHOTO
KONMYECTBO npenapar 3a
nannakeaHe. HegoctatbyHOTO
KOMMYECTBO Mpenapar 3a usnnakesaHe
HamansiBa pesynraTuTe npu cyLueHe.
Ynotpebarta Ha TBbpAEe MHOIO
npenapar 3a 1u3nnaksaHe MoXxe Aa
[oBefe A0 nosieata Ha CMHKaBM
CnoeBe BbpXy CbAOBETE.

* YBepeTe ce, 4e HUBOTO Ha
OMEeKOTUTENS 3a BoAa € NPaBuUITHO.
AKO HMBOTO € TBbpAE BMCOKO,
YBENNYEHOTO KONMUMYECTBO COM BbB
BoJaTa MoXe fa oosene 4o pbxaa
no npubopute.
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9.3 Kak pa noctbnute, ako
nckaTe fa cnpete
M3MNON3BaHETO Ha KOMBUHNPAHK
TabneTku

Mpeawv 4a 3anoyHeTe 4a usnonassare
NOOTAENHO MUSANIEH Npenapar, col U
npenapar 3a rnaHu, U3BbpLieTe
CnefHUTe CThIKU:

1. 3apanTe HaN-BMCOKOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BoaaTa.

2. YBepeTe ce, Ye pesepBoapute 3a
con v 3a npenapara 3a rnaHuy ca
MbIHW.

3. CrapTtupaHe Ha nporpama 30min. He
n3nonaeanTe MUANIEH Npenapar u He
3apexganTe KOLWHWUMUTE CbC CbaoBe.

4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuMu,
HacTponTe OMeKOTUTENs 3a BoAa
KbM TBBPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Bawuunsa painoH.

5. Perynupante oTnyckaHoTO
KONMYeCTBO Npenapart 3a rnaHL,.

9.4 Before starting a
programme

Mpeawn oa 3anoyHeTe nsbpaHata
nporpama, yBepeTe ce, Ye:

e DduUNTpUTE Ca YMCTU 1 Ca NOCTaBeHN
npaBuIIHO.

» KanaykaTa Ha KOHTeVHepa 3a con e
3aterHaTa.

» PasnpbckBalymTe pameHe He ca
3anyLueHu.

* Vma goctatbyHO con 1 npenapar 3a
rnaHy 3a CbAOMUANHA MaLUnHa
(ocBeH ako He usnonssaTte
MHOrO(YHKLMOHaNHN TabneTku).

» [logpexgaHeTo Ha NnpegmeTuTe B
KOLLUHWULMTE € NPaBuIiHO.

» [lporpamara e nogxogsuia 3a
3apexgaHeTo 1 cTeneHTa Ha
3ambpcsBaHe.

* V3non3saHo e NoaxoasLuLo
KONMMYEeCTBO npenapar 3a M1eHe.

9.5 3apexgaHe Ha KoWHMUnTE

* BwuHarm nsnonssavite yanoTto
NPOCTPAHCTBO Ha KOLLUHMLATE.

* W3nonseanTe ypena eavHCTBEHO 3a
MUEHE Ha CbA0BE, MPUroAeH 3a
M3Mnon3BaHe B CbAOMMUANHA MaLLMHA.
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* He muiiTe B ypeaa npeameTu,
n3paboTeHn OT AbPBO, POr,
anyMuUHWIA, 0ONOBO N Mef, Tbi KaTo Te
MoraT Ada ce HanykaT, U3KPUBST, Aa ce
o6e3uBeTsaT unu ga ce obensr.

* He muiiTe B ypeaa npeameTu, KOUTO
moraT Aa nonveaT Boga (rb6m,
[OMaKUHCKM Kbprn).

* T[locTaBsante AbnboknTe ChbaoBe
(4alwm 1 TUraHu) ¢ ALHOTO Harope.

* YBepeTe ce, Ye CTbKIEHUTE Yalun He
ce gonupart egHa [o gpyra.

+ [locTtaBeTe nekute npeagmeT B
ropHara KowHuua. YBepete ce, ve
CbAOBETE He ce ABWXaT CBOOOAHO.

* T[loctaBeTte npubopuTte N Mankute
npeaMeTy B KoLHMLaTa 3a npubopu.

* YBepeTe ce, Ye pa3npbCKBanTe
pamMeHa moraT fa ce aswxar

10. F'PVOKN N NMTOYNCTBAHE

BHUMAHME!

Mpean BCskakBO TEXHUYECKO
obcnyxBaHe OCBEH
U3MbIHEHNETO Ha
nporpamata Machine Care,
JeakTusBupariTe ypeaa u
n3kntoyeTe Lwencena ot
rMaBHUSA KOHTaKT.

3ambpceHuTe puntpu n
3anyLleHnTe pasnpbCcKBalLm
pamMeHa noBnusisat
oTpuLaTeNnHO BbPXY
pe3yntaTute OT MUEHETO.
M3BbpLuBanTe nepruognuyHn
NPOBEPKN 1, aKo e
Heobxogumo, rm
noyncTeamnTe.

10.1 Machine Care

Machine Care e nporpama,
npegHasHaveHa aa noyncTn nHTepropa
Ha ypeda c onTumanHu pesyntatn. Tq
npemaxsa KOTNEeHUs KaMbK 1
HaTpynBaHUATa Ha MasHuHa.

KoraTo ypeabT yceTu HyxaaTa ot

noYncTBaHe, MHANKATOPBT Se
BkntoveH. CtapTuparite nporpamarta
Machine Care 3a ga nounctute ypega
OTBBTPE.

cBo60oaHO, Npeau aa craptupare
JafeHa nporpama.

9.6 PastoBapBaHe Ha
KOLUHUYKNTE

1. OcraBeTe cbaoBeTe Aa Ce OXNaasT,
npeau ga ru u3sagute oT ypeaa.
[opelumTe npegmeTy MoraT necHo
Aa ce noBpeaAT.

2. VisnpasHeTe MbpBO goNHaTa
KOLWHMLA, a cnef ToBa ropHara
KOLLHMUA.

@

Cneg kaTo nporpamara
NPYKOYK, BCE OLLLE MOXe
[a ocTaHe Bofa BbpXy
BbTPELLIHMTE NMOBBPXHOCTU
Ha ypeaa.

Kak pa ctaptuparte nporpamara
Machine Care

@

Mpeawn crapTupaHe Ha
nporpama Machine Care,
nouncrtete punTpuTe n
pasnpbCKBaLLMTe pameHa.

1. W3nonseanTe npenapar 3a
OTCTpaHsBaHe Ha HacnareaHusaTa
WU NPOAYKT 3a NoYMcTBaHe,
npefHasHadeH cneyuvarnHo 3a
cbaoOMUANHU MawMHn. CnenpanTe
WHCTPYKUMMTE Ha onakoBkaTa. He
nocTaBsiTe CbA0BE B KOLIHULMUTE.

2. HartucHeTe 1 3agpbxTe

£+, AUTO
efHoBpeMeHHO .7 1 “sense 3@ OKOIO
3 cekyHau.

NHamkaTopbT (35 v B* ceern.

3. 3atBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTte nporpamara.

Korato nporpamaTa CBbpLUY,

NHONKaTOPBT @ € USKJITHOYEeH.

10.2 lNoyncTBaHe OTBBLTPE

* BnumatenHo nouuctete ypena,
BKITIOYUTENHO I'YMEHOTO YNITbTHEHMNE
Ha BpaTMykaTa, C Meka 1 BnaxHa
Kbpna.

* He nsnonsealite abpasvBHu
npoaykTn, abpasvBHU NOYNCTBALLM



TaMMOHM, OCTPU UHCTPYMEHTWU, CUITHN
XUMUKanu, LKypepu unm
pasTBopuUTENN.

* 3a pa noaabpxarte eeKkTMBHOCTTA
Ha ypeaa, nsnonssanTe NoYncTaaly
NPOAYKT, NpeAHa3HayeH cneymanHo
3a CbAOMUSANHM MaLUUHU, NMOHEe
BeAHBX Ha BCEKU ABa MeceLla.
CnepnBanTe BHUMATENHO
WHCTPYKLUMWTE Ha OMnakoBKaTa Ha
npoaykTa.

* 3 aonTumMarnHu noYncTeaLm
pesyntaTtu, cTapTupante nporpama
Machine Care.

10.3 OTcTpaHsiBaHe Ha vyxaun
npeameT

[poBepeTe hunTpuTe N oTOYHaTa
BaHW4Ka cfief BCAKO U3Nosi3BaHe Ha
cbaoomusnHarta. YyxauTte npegmeTtun
(Hanp., nap4eTa CTbKMO, NNacTmaca,
KOCTM UNN KNeYkn 3a 3bou, T.H.)
HamansiBaT NOYMCTBALLUTE PYHKLMN U
MoraT [ia noBpeasiT noMmnara 3a
N3TOYBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
AKOo HEe MoxeTe aa
OTCTpaHUTE YyXauTe
npeameTu, CBbpXKeTe ce ¢
oTOpU3MpaH cepBu3eH
LEHTBP.

1. Pasrnobete dmntbpHaTa cuctema,
KaKTO e yKasaHo B Ta3u rnasa.

2. TMpemaxHeTe pbYHO YyXauTe
npegmeTu.

3. CrnobGete O0THOBO oUNTpPUTE, KAKTO €
yKa3aHo B Ta3u rnasa.

10.4 BbHLIHO noyncTBaHe

* [loyncTBariTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

* Vsnonaeavite camo HeyTpanHu
npenaparu.

* He nsnonsBarite abpasveHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbpranku unm
pasTBopuTEnMU.

10.5 MNouuncTBaHe Ha unTpuTe

d)vapraTa cucTema ce CbCTom OT 3
4YacTtu.

BBIFAPCKXM 21

3aebpTeTe untbpa (B) obpaTtHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpenka u ro
cBarnerTe.

2. Wseapgete puntbp (C) OT chuntbp

(B).

3. Ceanete nnockust puntbp (A).

4. VisvwniTte countpuTe.
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5. YBeperte ce, Ye HAMa ocTaTbLM OT
XpaHa unum 3amMmbpCcsiBaHWs OKOMO
pbba Ha kaHana.

6. [lMoctaBeTe obpaTHO Nrockus
¢duntbp (A). lNMpoBepeTe ganu e
NO3NLMOHUPaH NPaBUIHO nog 2-Ta
Bodava.

7. Crnobete HaHoBo unTpute (B) 1
(C).

8. BwbpHeTe obpatHo huntbp (B) B
nnockusa ountbp (A). 3aBbpTeTE IO
No YacoBHMKOBAaTa CTperka, 4oKaTo
LpakHe.

é NPEAYNPEXOEHUE!
HenpasunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe MoXe Aa
AoBefe A0 nowm pesynratu
OT MMeHe 1 noBpea Ha

ypega.

10.6 NMoyncTBaHe Ha JONTHOTO
pa3npbCKBAaLLO pamo

[MpenopbyBame Bu aa novncreare
[OMHOTO pasnpPbCKBALLO PaMo pefoBHO,
3a fa n3berHeTe 3anyLuBaHe Ha
OTBOPUTE CbC 3aMbPCABaHUS.

3anyLueHV|Te OTBOpWM mMmorat aa aosegar
A0 He3aAOBOJIUTENMHN pe3ynTaTtu npu
N3MMBaHe.

1. 3a ga oTCTpaHuTe OONHOTO

pa3npbCKBALLO pamMo, ro usgbpnanTe
Harope.

2. W3mwuiiTe pasnpbCKBALLOTO pamMo C
Tevawa Boga. M3anon3sante TbHbK
OCTbp NPEeAMET, KaTo Kreyka 3a
3b0U, 3a Aa oTCTpaHuTe
3aMbpcsiBaHUsITa OT OTBOpPUTE.

3. 3a Ja MoHTUpaTe pasnpbCKBaLLoTo
pamMo Ha MSCTOTO My, HAaTUCHETE ro
Hagony.



BBIFAPCKM 23

11. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTW

BHUMAHME!

HenpasBunHuAT pemMoHT Ha

ypena moxe aa

oTCcTpaHsABaT 6e3 Hy)XxaaTa OT KOHTaKT
C OTOPU3UpPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

BuxTe nHdopmaums 3a Bb3MOXHU

npeacTaBnsBa onacHocT 3a npo6remu B Tabnuuarta no-gony.

CUrypHocTTa Ha
notpebutens. Bcnykn
nonpaeku TpsibBa ga ce

n3BbPLUBAT OT OTOPU3NPaH

nepcoHar.

Mpu HsAKOM Npobnemu cBeTNUHUTE,
CcBbp3aHu ¢ neHTaTa 3a usdop MY TIME
npemMureaT ¢ nNpekbCcBaHe, 3a Aa nocoyat
HEeM3npaBHOCT 1 anapMeHunst Koa.

OcHoBHUTe NpobremMu, KOUTO e
Bb3MOXHO Aa ce NosiBAT, MoraTt fa ce

Mp

obnem u anapmMeH Kkoa

Bb3moxHa npuyYnHa n peLueHune

He

MOXeTe [a aKkTusuparte -°

ypesa. .

YBepeTe ce, Ye LENCeTbT € BKIYEH B KOHTaKTa.
YBepeTe ce, Ye HsMa NoBpeaeH NnpeanasvTen B Ky-
TUsITa C NpeanasuTenu.

[Mporpamara He ctaptupa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e 3aTBopeHa.
Ako cTe 3aganu 3abaBeH CTapT, OTMEHETE HaCTPOW-
KaTa unm n3vakanTte Kpas Ha OTOpPOsiBaHETO.
YpenobT 3apexaa ren B oMekoTutens 3a soga. [po-
ObIMKMTENHOCTTa Ha npoleaypaTa € OKono 5 MUHy-
TN.

YpeabT He ce MbfiHU C BO-  *

na.

CBeTnunHUTE, CBBP3aHn

C neHTara 3a nsbop

MY TIME, npemureat
BEAHBX C NpeKbCBaHe. °
YpeabT usgasa 3BykoB  *
CUrHan c NpeKkbCBaHe.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAa € OTBOPEH.
YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BOAONOAABAHETO He
€ npekarneHo HUCKO. 3a Tasu MHPOopMaLUS Ce CBbP-
XeTe ¢ BallaTa MecTHa BOJOCHabAUTeHa KoMna-
HUS.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa He e 3anyLueH.
YBepeTe ce, Ye UNTbPbLT Ha BXOAALMSA MapKyy He
€ 3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye BXOAALMAT MapKyy He € nperbHaT
WMV U3BUT.
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Mpo6nem 1 anapmeH Kog Bb3MoXHa NpuUYMHa U pelueHune

YpeaobT He n3toyBa Boga- °* YBepeTe ce, Ye CUPOHBT Ha MMBKaTa He e 3anyLueH.

Ta. * YBepeTe ce, Ye BbTpellHaTa QUNTbpHa cuctema He
« CeTnuHuTE, CBBP3aHU e 3anyLieHa.
C neHTara 3a n3bop * YBepeTe ce, Ye MapKyYbT 3a U3TOYBAHE HE € Mperb-
MY TIME, npemureat HaT UIN N3BUT.
[Ba MbTU C NpeKbCcBa-
He.

* YpeabT nsgasa 3ByKOB
cuUrHan c npekbCcBaHe.

YCTpPOWCTBOTO NPOTUB Ha- ¢ 3aTBOpPETE KpaHa 3a Boaa.

BOAHEHMWE € BKITOYEHO. - YBeperte ce, Ye ypeabT € MOHTMPaH NpasusiHo.
» CBeTNUHUTE, CBBbP3aHU * YBepeTe ce, Ye KOLIHWULMTE ca 3apefeHu, KakTo e
C neHTaTa 3a n3bop yKa3aHO B PbKOBOACTBOTO 3a MoTpebutens.

MY TIME, npemureat
TPU MbTU C NPEKbCBa-
He.

* YpeobT nsgasa 3BYKOB
CUrHarn ¢ NpeKkbCBaHe.

HewnsnpaBHoCT Ha ceH3opa * YBepeTe ce, Ye PunTpute ca YNCTu.
3a OTKpPMBaHE Ha HUBOTO  * VI3KMOYeTe U1 BKNOYETE ypeaa.
Ha Bogara.
* CBeTNUHUTE, CBBbP3aHU
C neHTara 3a 1u3bop
MY TIME, npemureat
YETUPU MbTU C NPEKBLC-
BaHe.
* YpeobT n3gaea 3BYKOB
CUrHarn c npekbCcBaHe.

HewnsnpaBHocT Ha nomna- « VI3kmioyeTe U BKIOYETE yYpeaa.
Ta 3a U3MUBaHE UMK Mno-
MraTta 3a M3ToYBaHe.
*  CBeTNUHUTE, CBBbP3aHU
C neHTara 3a 1u3bop
MY TIME, npemureat
neT NbTU C NPeKbCBa-
He.
* YpeobT n3gasa 3BYKOB
CUrHan ¢ npekbcBaHe.
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Mpo6nem u anapmeH kog Bb3MoXHa NpUYMHA U pelueHne

TemnepaTtypaTta Ha BogaTa
B ypeda e TBbpAe BUcoka
UNn € Bb3HWKHana Hems-
NpaBHOCT Ha Temneparyp-
HWSI CeH30p.

* CBeTnunHUTE, CBBP3aHN
C neHTara 3a nsbop
MY TIME, npemureat
LIeCT NbTU C NpeKbCBa-
He.

* YpenobT M3gasa 3BYKOB
curHan c npekbCcBaHe.

YBepeTe ce, Ye TemnepaTtypaTa Ha BXoAsllaTa Boga
He HagBuwasa 60°C.
MakntoyeTte u BkNoyeTe ypeaa.

TexHuyecka Hem3npaBHOCT

Ha ypeaa.

*  CBeTNUHUTE, CBbP3aHu
C neHTara 3a nsbop
MY TIME, npemureat
OBaHadeceT MbTu C
npekbCBaHe.

* YpeawbT nsgasa 3BYKOB
curHan c npekbCcBaHe.

MaknioyeTte u BkNoyeTe ypeaa.

HwBoTO Ha BOAata B ype-

[a e TBbpAe BUCOKO.

* CBeTnuHuTE, CBBHP3aHn
C neHTara 3a nusbop
MY TIME, npemureat
neTHageceT MbTU C
npekbCBaHe.

* YpeabT n3gaea 3BYKOB
curHan c npekbLcBaHe.

M3kntoveTe v BkNtoyeTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye punTpuTe ca YUCTU.

YBepeTe ce, Ye U3XOAHUAT MapKyy € MOHTUPaH Ha
npasunHaTa BUCOYMHA Hag noga. Buxxre nHcTpyk-
LumTE 32 MOHTaX.

YpeowbT cnvpa v ctapTipa
noBeYye MbTW MO BPEME Ha
paboTa.

ToBa e HOpMarJsiHo. ToBa BOAW 40 MNO-ONTMMAanHo no-
Y/UCTBaHE U NnecrteHe Ha eHeprud.

MporpamaTa npogbnkasa
TBbPAE ABIIO.

Ako cTe 3aganu onuusata 3abaBeH cTapT, OTMeHeTe
HacTporikaTa 3a oTnaraHe unu nadyakavite obpaTHOTO
OpoeHe Aa NpUKIYK.

AktuBumpaHeTo Ha ExtraPower yBennyaBa Bpeme-
TpaeHeTo Ha nporpamMara.

Manbk Tey oT BpaTuukata
Ha ypepa.

YpeabT He e HMBenvpaH. Pa3suinte manko unm 3a-
TErHeTe perynupyemmTe kpadeTa (ako e Npunoxm-
MO).

BpaTnykata Ha ypega He e LieHTpupaHa crnpsiMo oT-
peneHveTto. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako e npu-
TIOXKMMO).

BpaTuykaTa ce 3aTtBaps
npekaneHo TpyLHo.

YpenbT He € HMBenNupaH. Passuinte marnko mnu 3a-
TErHeTe perynvpyemMuTe KpadyeTta (ako e NpunioXu-
MO).

YacTtu oT nocyaarta cTbpyar OT KoLHULaTa.
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MpoGnem n anapmeH kog

Bb3moxHa npuyYuHa u peLueHune

BpaTtuykaTa Ha ypena ce
OoTBaps Mo BpeMe Ha LiKb-
na Ha MueHe.

dyHkumaTa AirDry e aktuBupaHa. Beye moxeTe ga
peaktnupare yHkumaTa. Buxre ,,OCHOBHM Ha-
CTPOMKN“.

Tpakalyy unu Yykaiim 3sy-
LM OT BbTPELLUHOCTTA Ha
ypega.

MocynaTa He e MPaBUMHO NMOCTaBeHa B KOLLHULUTE.
BwxTe 6poluypaTa 3a 3apexagaHe Ha KollHuuaTa.
YBeperTe ce, Ye NpbCckaykuTe ce BbPTAT CBOBOAHO.

YpenbwT 3agencTea npe-
KbCcBava.

AMMNepaxbT He e AocTaTbyeH 3a e4HOBPEMEHHOTO
3axpaHBaHe Ha BCUYKM ypeau, KOUTO 13non3sare.
MpoBepeTe aMnepaxbT Ha KOHTAKTa U NMPOU3BOAM-
TENHOCTTa Ha ypeaa Unv U3KIYeTe HSAKOW OT ype-
[UTe, KOUTO 13nonssare.

BbTpeluHa enekTpuyecka nospeaa Ha ypena. Cebp-
XETE Ce C YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

Cnieq kaTo NpoBepuTe ypesaa, Uskniovete
1 BKMoyeTe. AKO HEM3NpPaBHOCTTa ce

NnosABNM OTHOBO, CBBbPXKETE Ce C

YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

BHUMAHMUE!

He npenopbuBame
M3Mon3BaHeTo Ha ypesaa,
nokato npobnembT He 6bae

3a kopoBe Ha anapma, KouTto He ca n3UAN0 OTCTPaAHEH.
onncaHu B Ta6nmuaTa, CcBbpXxeTe ce C M3kntoueTte ypeaa ot
YNBJIHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTDBP. KOHTaKTa n He ro

BKItOYBaliTE OTHOBO, JOKATO
He CTe CUTypHW, Yye paboTun
npasBuIHO.

11.1 Pesyntatute OT MU3MMBAHETO M CYLLEHETO Ha CbOBE He ca

3a40BOJINTEJTHU

MpoGnem

Bb3moxkHa npuYuHa n peLueHune

HesapgoBonutenHu pesynra-
TN OT U3MUBAHE.

BuxTe ,,BcekmaHeBHa ynoTtpeba“, ,,lipenopbku
1 cbBeTU" 1 Gpollyparta 3a 3apexgaHe Ha
KOLWHMLATAa.

M3nonaBarite No-MHTEH3MBHA NporpamMa 3a nusmu-
BaHe.

Aktuumpante onuyusaita ExtraPower, 3a aa nogo6-
puTe pesynTatute oT N3MMBAHETO Ha nsbpaHara
nporpama.

[Mouncrete npbckadkute n puntbpa. Buxte ,,Fpu-
»a u nouncTBaHe".
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MpoGnem

Bb3moxHa npUYnHa n peLueHune

HesaposonuTtenHu pesynta-
TN OT U3CyLLUaBaHe.

CbpoBeTe ca bunu octaBeHn NpekaneHo Abnro B
3aTBOpeHMA yped. AKTUBMpanTe yHKUusaTa
AirDry, 3a fa HacTpouTe aBTOMaTU4HOTO OTBapsiHe
Ha BpaTaTa 1 Aa nogobpute nscyLuaBaHeTo.

Hama rnaHy 3a cbaoBe unu gosata My He e focTa-
TbyHa. HanbnHeTe oTAeneHMeTo 3a rnaHL, 3a Cb-
[0Be 1Ny 3aganTe No-B1COKa A03a Ha rnaHua.
MpuunHata moxe Aa 6bae kKa4yecTBOTO Ha rnmaHua
3a cbAoBe.

BuHarn nsnonseavite rnaHy, 3a cb4oBe, AOpU U C
MYNTUYHKLUMOHANHN TabneTku.

Bb3MOXHO € Aa ce HanoXu ga noacyLumTe nnacTt-
MacoBuUTe CbAOBE C Kbpra.

[Mporpamata Hama hasa Ha nscylaBaHe. Buxre
»llpernen Ha nporpamure“.

Mo CTbKNEHUTE Yalln U Cb-
noBe nvia 6enesHvkaBu UBU-
LM UM CMHKaBM CrIoeBe.

OcB06OOEHOTO KOMMYECTBO FMaHL, 3a Cb0BE €
TBbPAE ronsamo. Hactpoiite gosaTa Ha rnaHua Ha
MO-HUCKO.

M3nonsBaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a Mue-
He.

Mo vyawwuTe 1 cbaoBeTe Uma
reTHa 1 3CbXHamNM Karku
BOJA.

OcB060AEHOTO KOMMYECTBO rnaHy 3a cbaoBe He e
OOCTaTb4HO. HaCTpOVITe pgosarta Ha rnaHua Ha no-
BUCOKO.

anI‘-WIHaTa MoXe Aa 6bae ka4yecTBOTO Ha rmaHua
3a CbAoBe.

BbTpeluHaTa YacT Ha ypeda
€ MokKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypepa. o cTeHnTe Ha ypeaa
1MMa KOHOEH3.

HeobuyanHa naHa no Bpeme
Ha N3MMBAHETO.

ManonsBarite npenapart, cneuvanHo cb3gageH 3a
CbOOMUSAMHN MaLUNHN.

M3nonsBarite npenapat OT Apyr NPou3BoAUTEN.
He na3muBarite npegsapuTenHo cbaoBeTe NoA Te-
Yalla Boga.

Cneau oT pwxaa no npnbo-
puTe.

BbB BogaTa, M3non3saHa 3a u3muBaHe, uma npe-
KaneHo MHoro con. Buxrte ,,OmekoTuTen 3a Bo-
Ha“.

CpebbpHuTe Nnpubopun 1 Npubopute oT HepbXaae-
Ma CToMaHa ca nocTaBeHu 3aefHo. He nocrassite
CcpebbpHU NpMbopKU 1 TakMBa OT HepbXAAaema CTo-
MaHa 61130 egHu [0 ApYyru.

B kpas Ha nporpamara B fo-
3aTopa uma octaTbLy OT
npenapar.

B posatopa e 3acegHana TabneTka, KOATO He e OT-
MuUTa OT BoaaTa.

BopnaTa He oTMvBa npenapata oT fo3atopa. YBe-
peTe ce, Yye NpbckayknuTe He ca BrokMpaHy unu 3a-
nyLIeHu.

YBeperTe ce, Ye CbA0BETE B KOLIHULMTE HE npeyaTt
Ha Kanaka Ha Jo3aTopa 3a npenapar Aa ce oTBaps.
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MpoGnem

Bb3moxkHa npuYuHa u peLueHune

Mwpwusmn B ypepa.

BwxTe ,,BbTpelwHo nouncrBaHe .

CrapTtupante nporpamata Machine Care ¢ npena-
paT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTMIEH KaMbK Unu cne-
LpaneH novncTBaLl npenapat 3a CbAOMUSANHN Ma-
LUWHW.

OtnaraHus oT KOTMEH KaMbk
BbpXy CbAOBETE, BbTPELL-
HOCTa 1 OT BbTpeLlHaTa
CTpaHa Ha BpaTtarTa.

HwBoTO Ha con e Hucko. [NpoBepeTe nHankaropa
3a gonbrBaHe.

KanaukaTa Ha KOHTelHepa 3a con e pasxnabeHa.
YewmsiHaTa Boga e TBbpaa. Buxre ,,OMekoTuten
3a Boga“.

V3nonsBarite con v 3agarite pereHepupaHe Ha
OMEKOTUTENS 3a BOAA, A0PU KOraTo ce M3nonssat
KOMOWHUpaHu TabneTku. BuxTe ,,OMekoTuTeEN 3a
Boga“.

Craptupante nporpamata Machine Care c npena-
paT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTMIEH KaMbK 3a CbAo-
MUSINTHW MaLUVHW.

AkO ocTaTbLUTE OT BApOBMK OCTaHaT, movncTeTe
ypena ¢ nogxoswmTe npenaparu.

OnuTarite ¢ gpyr npenapar 3a U3M1BaHe.
CBbpXeTe ce C MPoM3BOAUTENS HA U3MMUBALLNS
npenapart.

[MoTbMHenu, obesuBeTeHn
U1 HalwbpbeHn cbaoBe.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NocTaBsaT eqUHCTBEHO
CbJO0BE, MPUrOAEHMN 3a U3MON3BaHEe B CbAOMUSIIHA
MalluuHa.

BHumaTenHo 3apexpante n nsnpassante KOLHKU-
uata. BuxTe 6pollypaTa 3a 3apexaaHe Ha KOLUHU-
uata.

[MocTaBsinTe oenuMkaTHUTE CbAOBE B ropHaTa KOLL-
HuLa.

@ Bwxre ,,Mpean nbpBa
ynotpe6a", ,,BcekngHeBHa

ynoTtpe6a" nnu

»Ipenopbku n cbBeTU" 3a
OPYrn Bb3MOXHN NPUYUHN.

12. TEXHNYECKA NTH®OPMALNA

Paswvepu LLivpuHa / BucounHa / gbn6o- 596 / 818 - 898 / 550
YuHa (MM)
EnekTpuuecko cebpasare 1) Hanpexenne (V) 220 - 240
YectoTta (Hz) 50
Hansrane Ha BogonogaBa- MuH./Makc. 6apose (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
HeTo
BopononasaHe CTyaeHa vunu Tonna soaa 2) makc. 60 °C
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Kanauutet

HacTtpoviku 3a mscto 13

1) BuxTe TabenkaTa c AaHHU 3a opyrun CTOWHOCTW.

2) Ako TonnaTa Boga ugea ot anTepHaTuBeH U3TOYHUK Ha eHeprua (Hanp. CnbHYeBU NaHe-
.I'IVI), n3nonsearite NnogaBaHeTo Ha ToMNna BOAa, 3a Aa HamanuTe KOHCyMauuATa Ha eHeprus.

12.1 Bpb3ka kbm 6asaTta gaHHu
Ha EU EPREL

QR KoABLT BbpPXY €TMKETA 3a EHepruiiHa
KaTeropwus, 4OCTaBeH C ypeaa,
npenocTaBs MHTEPHET BPb3ka KbM
peructpauusita Ha ypeaa B 6asata
AaHHu Ha EBponelickusi pernctbp Ha
NpoayKTUTE 3a EHEPTUIAHO eTUKETUPaHe
(EPREL). 3anasete eTukeTa 3a
€HepruiiHa KaTeropus 3a cnpaeka, Kakto
1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutenu u
BCUYKU APYT LIOKYMEHTU, NPefoCTaBeH
c ypena.

Peuvknupante matepmanute cbc

cumBona Lfb [MocTaBsnTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha OKofHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KaKkTo 1 3a
peuuknnMpaHeTo Ha oTnagbLm OT

MoxeTe aa HamepuTe MHopmauus,
CcBbp3aHa C NpoM3BOAMTENHOCTTA Ha
npogykta B 6asata gaHHu Ha EU
EPREL, kato noceTute https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBeaeTe Mmoaena
1 NPOAYKTOBUS HOMEP, KOUTO ce
HamupaT Ha Tabenkarta c JaHHK 3a
npogykta. BuxTe rnaea ,OnncaHue Ha
ypena“.

3a noBeye NHopMaLns 3a EHEPrUNHUS
eTuKeT, nocetete
www.theenergylabel.eu.

13. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

eneKTPUYEeCcKn 1 enekTpoHHu ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeante, 03Ha4YeHN CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa CMmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unu ce obbpHeTE KbM
BaLlaTa obLuHcka cnyxoa.
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen
prema vasim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci
kako ¢ete svaki put postici izvrsne rezultate.

Dobro dosli u Electrolux.

Posjetite nase internetske stranice:

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliedece podatke: Model,
PNC (part number code - broj¢ana Sifra dijela), serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
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kakvu ozljedu ili osteCenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti.

- Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teskim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

- Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

- Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje od uredaja kad
su vrata otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja
i korisnicko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

- Ovaj uredaj je namijenjen za uporabu u kuéanstvu i za
slicne namjene kao Sto su:

- farme; €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti hotela, motela, pansiona i drugih vrsta
smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bara (MPa)

- Slijedite maksimalni broj 13 postavki mjesta.
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Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENUJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s ostrim
vrhovima mora se staviti u koSaru s vrhovima
okrenutim prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom

polozaju.

Ne ostavljajte uredaj s otvorenim vratima bez nadzora
kako slu€ajno ne biste nagazili na njih.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

Za CiSCenje uredaja ne koristite prskalice vode i/ili pare

pod tlakom.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnozju, oni ne
smiju biti prekriveni npr. tepihom.

Uredaj treba spoijiti na vodovod pomocu novih
isporuc¢enih kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne

smiju se ponovno Koristiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne Kkoristite oSteceni
uredaj.

Zbog sigurnosti, ne Kkoristite uredaj

prije postavljanja u ugradbeni ormaric.

Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima je temperatura manja od
0-°C.

Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

nv 'I' b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

N

2.2 Elektricni priklju¢ak

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

* Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti



elektriéni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.
« Utika¢ kabela napajanja ukljucite u

utinicu tek po zavrsetku postavljanja.

Provjerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Ovaj uredaj opremljen je kabelom
napajanja od 13 A. Ako je potrebno
zamijeniti osigurac elektricnog
utikaca, upotrijebite osiguraé ASTA
(BS 1362) od 13 A (samo UK i Irska).

2.3 Priklju¢ak vode

* Ne ostecujte crijeva za vodu.

* Prije priklju¢ka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koriStene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda tece dok
nije Cista i bistra.

* Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

« Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i oblogu s unutarnjim glavnim
vodom.

A
1

S

i

UPOZORENJE!
Opasan napon.

* Ako je crijevo za dovod vode
osteceno, odmah zatvorite slavinu i
iskopcCajte utikac iz uti¢nice elektricne
mreze. Za zamjenu crijeva za dovod
vode kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

2.4 Primjena

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili
mokre predmete sa zapaljivim
proizvodima u uredaj, blizu uredaja ili
na uredaj.
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DeterdZenti za pranje posuda su
opasni. Slijedite sigurnosne upute na
pakiranju deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Nesto
deterdZzenta moze ostati na posudu.
Ne stavljajte predmete i ne vrsite
pritisak na otvorena vrata uredaja.
Uredaj moze otpustiti vrucu paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
fizicke uvjete u kuéanskim uredajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvijetljenje u
kuéanstvu.

Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlastenom servisu.

2.6 Servis

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samo-popravak ili
neprofesionalni popravak mogu imati
sigurnosne posljedice i mogu ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 7 godina nakon ukidanja
modela: motor, crikulacijska i odvodna
pumpa, grijaci i grijaci elementi,
ukljucjuci toplinske pumpe, cjevovode
i srodnu opremu, ukljucujuci crijeva,
ventile, filtre i aquastop, strukturne i
unutarnje dijelove sklopova vrata,
tiskane plocice, elektronicke zaslone,
tlaéne prekidace, termostate i
senzore, softver i upravljacke
programe, ukljuCujuéi softver za
ponovno pokretanje. Imajte na umu
da su neki od tih rezervnih dijelova
dostupni samo profesionalnim
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serviserima i da nisu svi rezervni
dijelovi relevantni za sve modele.

+ Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 10 godina nakon ukidanja
modela: Sarke i brtve na vratima,
druge brtve, mlaznice, filtri za odvod,
unutarnje police i plasti¢ne periferne
jedinice poput kosara i poklopaca.

3. OPIS PROIZVODA

@ Grafi¢ki prikaz u nastavku
predstavlja samo opCi
pregled proizvoda. Za
detaljnije informacije
pogledajte druga poglavlja
i/ili dokumente isporucene s
uredajem.

Gornja mlaznica
Donja mlaznica
Filtri

Natpisna plogica
Posuda za sol
A Ventilacijski otvor

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
» Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
» Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijeCili da se djeca i kucni ljubimci
zatvore u uredaj.

Dozator sredstva za ispiranje
Bl Dozator deterdzenta

El Kosara za pribor za jelo
Donja kosara

Gornja ko$ara
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

E_2 = i a

MY TIME
Eco — =|J — J
i ) .
@ G o T 30min 90min  ECO 8+ AUTO
Reset3sec  Delay Start S B # A 3sec ExtraPower Program

Tipka za uklju€ivanje/iskljucivanje / MY TIME traka za odabir
Tipka za resetiranje ExtraPower tipka

Delay Start tipka A AUTO Sense tipka

Indikatori

4.1 Indikatori

Indikator Opis

ECO ECO indikator programa. Oznacava ekoloski najprihvatljiviji odabir
programa za normalno zaprljano punjenje. Pogledajte odjeljak "Oda-
bir programa".

Indikator sredstva za ispiranje. Ukljucuje se kad spremnik sredstva za
ispiranje treba dopuniti. Pogledajte poglavlje "Prije prve uporabe".

S Indikator soli. Ukljucen je kad spremnik soli treba dopuniti. Pogledajte
poglavlje "Prije prve uporabe".

& Machine Care indikator. Uklju€uje se kad uredaju treba unutarnje ¢is-
¢enje s programom Machine Care. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje
i CiS¢éenje".

RIS Indikator faze susenje. UkljuCuje se kad odaberete program s fazom

susenja. Bljeska tijekom trajanja faze suSenja. Pogledajte odjeljak
"Odabir programa".

5. ODABIR PROGRAMA

51 MY TIME A. - 30min je najkraci program
o ) pogodan za pranje svjeze i malo
Koriste¢i MY TIME traku za Odablr, Zapr|janog punjenja_

mozete odabrati odgovarajuéi ciklus
pranja na temelju trajanja programa, u
rasponu od 30 minuta do Cetiri sata.

« ‘Y Pretpranje (15min) je
program za ispiranje ostataka
hrane s posuda. Sprecava
stvaranje mirisa u uredaju.
Nemojte koristite deterdzent s
ovim programom.

20min 90min ECO B. 90min je program pogodan za pranje

i suSenje normalno zaprljanih stvari.
fi5|3sec | | C. ECO je najduzi program (3h 47min)

| | | koji nudi najucinkovitiju potrosnju

A B C vode i ustedu energije za normalno

zaprljano posude i pribor za jelo. Ovo

MY TIME
[ ] ] ]
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je standardni program za ispitne

institute. 1)

5.2 ExtraPower

B* ExtraPower pobolj$ava rezultate
pranja odabranog programa. Opcija
povecava temperaturu i trajanje pranja.

Opcija ExtraPower je primjenjiva na
sljedec¢e programe: 30min, 90min i ECO.

5.4 Pregled programa

5.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatski
podeSava ciklus pranja na vrstu

opterecenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u kosarama. Prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode, kao i trajanje

programa.

Program Vrsta punjenja Stupanj zaprljano- Faze programa
sti
30min Tanjuri * Svjeze * Pranje 50 °C
Pribor za jelo * Meduispiranje
» ZavrSno ispira-
nje 45 °C
e AirDry
4 Sve vrste punje- ¢ Svistupnjeviza- ¢ Predpranje
Pretpranje nja prljanosti
90min Tanjuri + Obi¢no * Pranje 60 °C
Pribor za jelo * Lagano osuSeno ¢ Meduispiranje
Posude za kuha- e Zavr$no ispira-
nje nje 55 °C
Tave * SusSenje
e AirDry
ECO Tanjuri + Obi¢no * Predpranje
Pribor za jelo » Lagano osu$eno ¢ Pranje 50 °C
Posude za kuha- * Meduispiranje
nje e Zavrsno ispira-
Tave nje 55 °C
» SusSenje
e AirDry
AUTO Sense Tanjuri Program se prilago- * Predpranje
Pribor za jelo dava svim stupnje- ¢ Pranje 50 -
Posude za kuha- vima zaprljanosti. 60 °C

nje
Tave

Meduispiranje
Zavrsno ispira-
nje 60 °C
Susenje
AirDry

1) Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti s Uredbom Komisije za ekodizajn (EU)

2019/2022.
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Program Vrsta punjenja Stupanj zaprljano- Faze programa
sti
Machine Care * Bez punjenja Program pere unu- <« Pranje 70 °C

trasnjost uredaja. * Meduispiranje
» Zavrsno ispira-
nje
* AirDry

Vrijednosti potroSnje

Program 1) 2) Voda (1) Energija (kWh) Trajanje (min)
30min 9.2-11.2 0.556 - 0.68 30
Pretpranje 3.4-42 0.012-0.015 15
90min 9.6-11.7 0.886 - 1.083 90
ECO 9.9 0.936 227
AUTO Sense 9-12.8 0.694 - 1.223 120- 170
Machine Care 8.8-10.7 0.46 - 0.562 60

1) Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zaprljanja

mogu promijeniti vrijednosti.

2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.

Informacije za ispitne ustanove

Da biste dobili potrebne informacije za
provodenije ispitivanja ucinkovitosti (npr.
prema EN60436), poSaljite e-postu na:

info.test@dishwasher-production.com

6. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozZete konfigurirati promjenom
osnovnih postavki u skladu s vasim
potrebama.

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda
(PNC) sa natpisne plocice.

Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda,
pogledajte servisnu knjizicu isporuéenu s
vasim uredajem.

Broj Postavke Vrijednosti Opis1)
1 Tvrdo¢a vode Odrazine 1 na Podesite razinu omeksivaca vode u skla-
razinu 10 (za- du s tvrdo¢om vode u vasem podrucju.
dano: 5)
2 Obavijest o Ukljuceno (za-  Ukljuciti ili iskljuciti indikator sredstva za
praznom spre- dano) ispiranje.
mniku sredstva Isklj.

za ispiranje
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Broj Postavke Vrijednosti Opi s1)
3 Zvucni signal  UKIj. Ukljucite ili iskljucite zvucéni signal za kraj
zavrSetka Iskljuéeno (za- programa.
dano)
4 Automatsko ot- Uklju€eno (za-  Ukljucite ili iskljucite AirDry.
varanje vrata  dano)
Isklj.
5 Ton tipke Ukljuéeno (za-  Ukljucite ili iskljucite zvuk tipki kad su pri-
dano) tisnute.
Isklj.

1) vige pojedinosti potrazite u podacima navedenim u ovom poglavlju.

MozZete promijeniti osnovne postavke u
izborniku postavki.

Kad je uredaj u nacinu rada postavki,
indikatori na upravljackoj ploci
predstavljaju dostupne postavke. Za
svaku postavku, bljeska odredeni

Kako se kretati po izborniku
postavki

Mozete se kretati po izborniku postavki
pomocu trake za odabir MY TIME.

indikator: MY TIME
[ 1 ] [ ]
4 5 ) '
— 30min 90min ECO

ECO ":'p 3sec | |
= | | |

| | |

1 3 2 A. Tipka Prethodna

6.1 I1zbornik postavki

Kako uci u izbornik postavki

Prije poCetka programa mozete uéi u
izbornik postavki. Dk program radi ne
mozete uéi u izbornik postavki.

Da biste usli u izbornik postavki,
istvremeno pritsnite i zadrzite 30min |
ECO oko 3 sekunde.

» Svjetlo u vezi & i indikator

bljeskaju
@, ﬂ, i ECO su

» Indikatori
ukljuceni.

» Indikatori u vezi trake odabira

MY TIME su ukljuceni.

S

B. Tipka U redu

C. Tipka ldu¢a

Koristite Prethodna i Idu¢a da biste se
prebacivali izmedu osnovnih postavki i
mijenjali njihove vrijednosti.

Koristite U redu za unos odabrane
postavke i potvrdu promjene njezine
vrijednosti.

Kako promijeniti postavku

Provijerite je li uredaj u izborniku
postavki.

1. PritiSCite Prethodna ili Idué¢a dok
indikator Zeljene postavke ne po¢ne
bljeskati.

Svjetlo @k oznagava trenutnu vrijednost
postavke:
» Za postavke s dvije vrijednosti
(uklj. i isklj.), svjetlo je ukljuc¢eno
(= postavka je ukljucena) ili



isklju¢eno (= postavka je
isklju¢ena)

» Za postavke s viSestrukim
vrijednostima (razinama), svjetlo
bljeska. Broj bljeskova oznac¢ava
trenutnu vrijednost postavke (npr.
5 bljeskova + pauza + 5
bljeskova... = razina 5).

2. Za unos postavke pritisnite U redu.

+ Svijetli indikator postavke.

* Drugi indikatori su iskljuceni.

. Yy v
+ Svjetlo vezano uz @ oznagava
trenutnu vrijednost postavke.
3. Pritisnite Prethodna ili Iduéa za
promjenu vrijednosti.
4. Za potvrdu postavke pritisnite U
redu.
» Novo postavljanje je pohranjeno.
» Uredaj se vraca u odabir
postavke.
5. Kako biste izasli iz izbornika
postavki, istovremeno pritisnite i

Tvrdoéa vode
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zadrzite 30min j ECO oko 3
sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.
Spremljene postavke vaze dok ih
ponovno ne promijenite.

6.2 OmeksSivac vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali negativan utjecaj na
rezultate pranja i na uredaj.

Sto je vige tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoca vode mijeri se sljedeéim
ekvivalentnim ljestvicama.

Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdo¢om vode na vasem podrucju.
Podatke mozete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzec¢a. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.

Njemacki Francuski mmol/l Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi stupnjevi (°fH) stupnjevi ¢a vode
(°dH)
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tvornigke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti koriStenog
deterdzenta, postavite odgovarajucu
razinu tvrdoce vode kako biste odrzali
indikator punjenja soli aktivnim.

Visenamjenske tablete koje
sadrze sol nisu dovoljno
ucinkovite kako bi omek3ale
tvrdu vodu.

@

Postupak obnavljanja
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Za ispravan rad omeksivaca vode, smolu
u uredaju za omekSavanje potrebno je
redovito obnavljati. Taj je postupak je
automatski i dio je normalnog rada
perilice posuda.

Kad se propisana koli¢ina vode (vidi
vrijednosti u tablici) koristi od prethodnog
postupka obnavljanja, novi proces
obnavljanja zapocCet ée izmedu zavr§nog
ispiranja i zavrSetka programa.

Razina omeksiva-
Cca vode

Koli¢ina vode (I)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N|O|O]| B W®IDN

3

-
o

3

U slucaju visoke postavke omeksSivaca
vode, takoder se moze dogoditi u sredini
programa, prije ispiranja (dva puta
tijekom programa). Pocetak obnavljanja
nema utjecaja na trajanje ciklusa, osim
ako se dogodi u sredini programa ili na

kraju programa s kratkom fazom susenja.

U tim slu€ajevima, obnavljanje
produzava ukupno trajanje programa za
dodatnih 5 minuta.

Nakon toga, u istom ciklusu ili na
pocetku sljedeceg programa moze
zapoceti ispiranje omeks$ivaca vode koje
traje 5 minuta. Ova aktivnost poveéava
ukupnu potrosnju vode programa za
dodatne 4 litre i ukupnu potrosnju
energije programa za dodatna 2 Wh.
Ispiranje omeksivaca zavrSava se
potpunim ispustanjem vode.

Svako izvedeno ispiranje sa sredstvom
za ispiranje (moguce viSe od jednog u
istom ciklusu) moze produziti trajanje
programa za jo$ 5 minuta, kada se pojavi

u bilo kojem trenutku na pocetku ili u
sredini programa.

@

Sve vrijednosti potrosnje
navedene u ovom odjeljku
odredene su u skladu s
trenutno vaze¢im
standardom u laboratorijskim
uvjetima s tvrdoéom vode
2,5 mmol/l u skladu s
Uredbom 2019/2022
(omeksivac vode: razina 3).
Tlak i temperatura vode kao
i promjene u opskrbi
mrezom mogu promijeniti
vrijednosti.

6.3 Obavijest o praznom
spremniku sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski
se ispusta tijekom zadnjeg vruceg
ispiranja.

Kad je spremnik sredstva za ispiranje
prazan, pokazatelj sredstva za ispiranje
se ukljuCuje i obavjestava vas da trebate
dodati sredstvo za ispiranje. Ako su
rezultati suSenja zadovoljavajuéi prilikom
upotrebe visenamjenskih tableta moguce
je deaktivirati obavijest o dodavanju
sredstva za ispiranje. Medutim, za
najbolje rezultate susenja uvijek koristite
sredstvo za ispiranje.

Ako se koriste standardni deterdzent ili
visenamjenske tablete bez sredstva za
ispiranje tada aktivirajte obavijesti kako
bi pokazatelj dodavanja sredstva za
ispiranje bio aktivan.

6.4 Zvucni signal zavrSetka

Mozete ukljuciti zvuéni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

@

Zvucni signali oglaSavaju se
takoder kad dode do kvara
uredaja. Te signale nije
moguce iskljuciti.

6.5 AirDry

AirDry poboljSava rezultate susenja.
Vrata uredaja automatski se otvaraju
tijekom faze susenja i ostaju odskrinuta.



AirDry automatski se aktivira sa svim
programima osim s Pretpranje.

Trajanje faze suSenja i vrijeme otvaranja
vrata razlikuju se ovisno o odabranom
programu i opcijama.

7. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

2. Napunite spremnik za sol.

3. Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

4. Otvorite slavinu.

5. Pokrenite program 30min za

uklanjanje bilo kakvih ostataka iz
postupka proizvodnje. Ne koristite
deterdzent i ne stavljajte posude u
kosare.
Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omeksivac¢ vode, do 5 minuta.
Faza pranja zapocinje tek kada se ovaj
postupak dovrsi. Postupak se periodicki
ponavlja.

7.1 Spremnik za sol

C OPREZ!

Koristite samo grubu sol
namijenjenu za perilice
posuda. Fina sol poveéava
rizik od korozije.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj
uporabi.
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OPREZ!

Ne pokuSavajte zatvoriti
vrata uredaja unutar 2
minute nakon automatskog
otvaranja. To moze ostetiti
uredaj.

OPREZ!

Ako djeca imaju pristup
uredaju, savjetujemo vam da
deaktivirate AirDry.
Automatsko otvaranje vrata
moze predstavljati opasnost.

A

6.6 Ton tipke

Tipke na upravljackoj plo¢i ¢ine zvk 'klik'
kada ih pritisnete. Taj zvuk mozete
iskljuciti:

Kako puniti spremnik za sol

1. Okrenite poklopac spremnika za sol
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu i skinite ga.

2. Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

3. Spremnik za sol napunite s 1 kg soli
(dok se ne napuni).

4. Pazljivo protresite cijev za rucicu, da
zrnca udu unutra.

5. Uklonite sol oko otvora spremnika za
sol.




42  www.electrolux.com

6. Okrenite Cep spremnika za sol u OPREZ!

smjeru kazaljke na satu kako biste ga Odjeljak (A) sluzi samo za

zatvorili sredstvo za ispiranje. Ne

C OPREZ! punite ga deterdzentom.
Voda i sol mogu izlaziti iz
spremnika za sol tijekom é OPREZ!
punjenja. Nakon s§to Koristite isklju€ivo sredstvo
napunite spremnik za sol za ispiranje posebno
odmah pokrenite program namijenjeno za perilice
kako biste sprijecili koroziju. posuda.

7.2 Kako napuniti spremnik 1. Pritisnite tipku za otpustanje (D) za
i otvaranje poklopca (C).

sredstva za ispiranje 2. Ulijte sredstvo za ispiranje u
spremnik (A) sve dok tekucina ne

A B dosegne razinu punjenja "max".

| 3. Uklonite proliveno sredstvo za
=~/ ispiranje apsorbiraju¢om krpom kako
biste sprijecili prekomjerno stvaranje
" pjene.

N Zatvorite poklopac. Provijerite je li

&
gumb za otpustanje sjeo na svoje

mjesto.
MozZete okrenuti birac

otpustene koli€ine (B)
izmedu pozicije 1 (najniza
koli¢ina) i polozaja 4 ili 6
(najvisa kolic¢ina).

H

8. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu. 8.1 Upotreba deterdzenta
2. Pritisnite i zadrzite (D dok se uredaj
ne ukljugi. A B
3. Napunite spremnik soli ako je |
prazan. & =
4. Napunite sredstvo za ispiranje ako je L
prazno. s
5. Napunite koSare. \\M/ D
6. Dodajte deterdzent.
7. Odaberite i pokrenite program.
8. Kad program zavrsi, zatvorite |__ c
slavinu.
/7

1. Pritisnite tipku za otpustanje (B) za
otvaranje poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u praSaku ili
tabletama u spremnik (A).

3. Ako program ima fazu pretpranja,
stavite malu koli¢inu deterdzenta na
unutarnji dio vrata uredaja.



4. Zatvorite poklopac. Provijerite je li
gumb za otpustanje sjeo na svoje
mjesto.

@ Informacije o doziranju
deterdzenta potrazite u

uputama proizvodaca na
pakiranju proizvoda. Obi¢no
je 20 - 25 ml gel deterdzenta
dovoljno za pranje punjenja
s normalnim zaprljanjem.

@ Ne punite spremnik (A) s
vise od 30 ml gel
deterdzenta.

8.2 Kako odabrati i zapoceti
program koriste¢i MY TIME
traku odabira

1. Pritisnite odredenu tipku programa
koji zelite odabrati.

Svjetlo povezano s tipkom je ukljuceno.

2. Ako zelite, ukljucite ExtraPower.

3. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

8.3 Kako odabrati i pokrenuti
program “ Pretpranje

1. Za odabir & Pretpranje, pritisnite i

drzite 30min na 3 sekunde.
Svjetlo povezano s tipkom bljeska.
2. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

8.4 Kako ukljuciti ExtraPower

1. Odaberite program pomocéu trake za
odabir MY TIME.

2. Pritisnite 8.
Svijetli indikator tipke.

@ ExtraPower nije trajna opcija
i mora s eukljuciti svaki put
prije pokretanja programa.

@ Nije moguce ukljuditi ili
iskljuciti ExtraPower dok
program radi.

@ Ukljucenje opcije
ExtraPower povecava
potrodnju vode i energije,
kao i trajanje programa.
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8.5 Kako pokrenuti AUTO
Sense program

1. Pritisnite Sone.
Svijetli indikator tipke.
MY TIME i ExtraPower nisu
primjenjivi na ovaj program.
2. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.
Uredaj osjeca koli¢inu opterecenja i
podeSava odgovarajuci ciklus pranja i
njegovo trajanje.

8.6 Kako odgoditi poCetak
programa

Pocetak odabranog programa mozete
odgoditi za 3 sata.

1. Odaberite program.

2. Pritisnite G,

Svijetli indikator tipke.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguce

promijeniti odabir programa.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se

pokrece.

8.7 Ponistavanje odgode
pocetka tijekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite (D otprilike 3
sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.

Ako ponistite odgodu
pocetka, morate ponovno
odabrati program.

8.8 Kako ponistiti program u
radu

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3
sekunde.
Uredaj se vra¢a u odabir programa.

@ Prije pokretanja novog
programa provjerite nalazi li

se deterdZent u spremniku
za deterdzent.
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8.9 Otvaranje vrata dok uredaj
radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potrosnju energije i trajanje programa.
Nakon zatvaranja vrata, uredaj nastavlja
raditi od to¢ke u kojoj je prekinuo rad.

@

Ako su vrata otvorena dulje
od 30 sekundi tijekom faze
susenja, program u tijeku ¢e
se prekinuti. To se nec¢e
dogoditi ako je vrata otvorila
funkcija AirDry.

8.10 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju¢ivanjem
uredaja kada ne radi.

9. SAVJETI

9.1 Opcenito

Slijedite dolje navedene savjete kako
biste osigurali optimalne rezultate pranja
i suSenja u svakodnevnoj uporabi i
zastitili okolis.

» Pranje posuda u perilici posuda
prema uputama u korisnickom
prirucniku obi¢no trosi manje vode i
energije nego rucno pranje posuda.

» Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za ustedu vode i energije.
Za najbolje rezultate pranja, slozite
posude u koSare prema uputama u
korisnickom priru¢niku i nemojte ih
pretrpati.

* Ne ispirite posude ru¢no prije
stavljanja u perilicu. To povec¢ava
potro$nju vode i energije. Kada je
potrebno, odaberite program s fazom
pretpranja.

* Vece ostatke hrane otklonite s posuda

i ispraznite Salice i ¢aSe prije nego $to
ih stavite u ureda;.

» Prije pranja u uredaju namocite ili
malo ocistite posude sa zalijeplienom
ili zape€enom hranom.

» Pazite da se predmeti u koSarama
medusobno ne dodiruju ili ne
prekrivaju. Samo tako voda moze u
potpunosti doprijeti i oprati sude.

* Mozete odvojeno upotrebljavati
deterdzent za perilice posuda,

Ta funkcija se automatski ukljucuje:

» Kad je program pranja zavrsen.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

8.11 Kraj programa

Kad je program zavrSen, funkcija Auto
Off automatski iskljuCuje uredaj.

Sve su tipke neaktivne, osim tipke za
uklju€ivanje/iskljucivanje.

sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda ili mozete upotrebljavati
viSenamjenske tablete s
deterdzentom (npr. "Sve u 1").
Slijedite upute na pakiranju.

* Odaberite program prema kolicini
napunjenosti i stupnju zaprljanosti.
Program ECO pruza najucinkovitiju
upotrebu potroSnje vode i energije.

» Za spre€avanje nakupljanja kamenca
unutar uredaja:

— Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.

— Koristite preporucene doze
deterdzenta i sredstva za
ispiranje.

— Provijerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode
tvrdoci vode.

— Slijedite upute u poglavlju
"Odrzavanje i ¢iS¢enje".

9.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzroditi oStecenja na uredaju.

* Ipak, u podruc¢jima s vrlo tvrdom
vodom preporucujemo uporabu samo
deterdZenta (u prasku, gelu,
tabletama bez dodatnih sredstava),



sredstva za ispiranje i soli za perilice
posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

« Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijeCila pojava
tragova deterdzenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranja.

« Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdzenta. Nedovoljna doza
deterdZzenta moze rezultirati loSim
rezultatima pranja i snimanjem
tvrdoéom vode ili mrljama na posudu.
Upotreba previSe deterdzenta s
mekom ili omek$anom vodom
rezultira ostacima deterdZenta na
posudu. Na temelju tvrdoc¢e vode,
prilagodite koli¢inu deterdzenta.
Pogledajte upute na pakiranju
deterdzenta.

« Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje
smanjuje rezultate suSenja. Upotreba
previSe sredstva za ispiranje rezultira
plavkastim slojevima na posudu.

* Provjerite je li razina sredstva za
ispiranje ispravna. Ako je razina
previsoka, povecana koli€ina soli u
vodi moze rezultirati hrdom na priboru
zajelo.

9.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s
deterdzentom

Prije nego Sto zapo¢nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokretanje programa 30min. Ne
koristite deterdzent i ne stavljajte
posude u koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite
omeksivac vode prema tvrdoci vode
u vasem podrudju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva
za ispiranje.
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9.4 Prije pocetka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:

 Filtri su Cisti i pravilno instalirani.

» Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

* Mlaznice nisu zacepljene.

* Ima dovoljno soli i sredstva za
ispiranje (osim ako koristite multi-
tablete).

» Raspored predmeta u koSarama je
ispravan.

* Program odgovara vrsti punjenja i
stupnju zaprljanja.

» Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdzenta.

9.5 Umetanje koSara

» Uvijek koristite cijeli prostor koSara.

» Uredaj koristite samo za pranje
posuda predvidenog za pranje u
perilici posuda.

» U uredaju nemoijte prati predmete
izradene od drveta, rogova, aluminija,
kositra i bakra jer bi mogli puknuti,
iskriviti se, promijeniti boju ili se
ostetiti.

» U uredaj nemojte prati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kucanske krpe).

» Stavite Suplje predmete (3alice, Case i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

» Stakleni predmeti ne smiju se
medusobno dodirivati.

» Lagane predmete stavite u gornju
koSaru. Pazite da se posude ne mice.

» Stavite pribor za jelo i male predmete
u kosaru za pribor za jelo.

* Provjerite mogu li se mlaznice
slobodno kretati prije pokretanja
programa.

9.6 Praznjenje koSara

1. Ostavite posude da se ohladi prije
nego ga izvadite iz uredaja. Vrudi
predmeti mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju kosaru, zatim
gornju kosaru.

@

Nakon zavrSetka programa,
na unutarnjim povrsinama
uredaja jo$ se moze
zadrzavati voda.
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10. CISCENJE | ODRZAVANJE
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C UPOZORENJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja
osim pokretanja programa
Machine Care, uredaj
iskljucite i izvadite utikac iz
uticnice elektricnog
napajanja.

@ Necisti filtri i zacepljene
mlaznice negativno utjeCu
na rezultate pranja. Redovito
provjeravajte te elemente i,
ako je potrebno, ocistite ih.

10.1 Machine Care

Machine Care je program osmisljen za
¢iS¢enje unutradnjosti uredaja s
optimalnim rezultatima. Uklanja kamenac
i nakupljanje masnoce.

Kada uredaj osjeti potrebu za CiS¢enjem,

indikator @je ukljucen. Pokrenite
Machine Care program za CiS¢enje
unutrasnjosti uredaja.

Kako pokrenuti program
Machine Care

Prije pokretanja programa
Machine Care odistite filtre i
mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje
kamenca ili sredstvo za CiS¢enje
posebno napravljeno za perilice
posuda. Slijedite upute na pakiranju.
Ne stavljajte posude u koSare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite 8 i

AUTO
sense Na 3 sekunde.

Indikatori (25 i B+ bljeskaju.

3. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

Kad je program zavrsen, indikator Ry je

iskljucen.

10.2 Cisc¢enje unutradnjosti

* Mekom i vlaznom krpom pazljivo
ocistite uredaj ukljucujuci i gumenu
brtvu na vratima.

« Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, Cvrste alate, jake kemikalije,
jastucice za ribanje ili otapala.

» Za odrzavanje znacajki vaseg
uredaja, najmanje jednom u dva
mjeseca koristite proizvod za CiS¢enje
posebno napravljen za perilice rublja.
Pazljivo slijedite upute na pakiranju
proizvoda.

« Za optimalne rezultate ¢iS¢enja,
pokrenite program Machine Care.

10.3 Uklanjanje stranih
predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provijerite filtre i nosac filtra. Strani

predmeti (npr. komadi stakla, plastike,
kosti ili Cackalice, itd.) smanjuju ucinak
pranja i mogu ostetiti odvodnu pumpu.

OPREZ!

Ako ne mozete ukloniti
strane predmete, obratite se
ovlastenom servisnom
centru.

1. Rastavite sustav filtara prema
uputama u ovom poglavlju.

2. Ruéno uklonite bilo kakve strane
predmete.

3. Ponovno sastavite filire prema
uputama u ovom poglavlju.

10.4 Vanjsko ¢is¢enje

» Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom.

» Koristite iskljucivo neutralni
deterdZent.

» Nikada ne koristite abrazivna

sredstva, jastuCic¢e za ribanje ili
otapala.

10.5 Ciscenije filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.
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1. Okrenite filtar (B) u smjeru

suprotnom od smjera kazaljki na satu

i skinite ga.

2. Izvadite filtar (C) iz filtra (B).
3. Skinite plosnati filtar (A).

4. Operite filtre.

5.

6.

Provijerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.

Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.

Sastavite filtre (B) i (C).

. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).

Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zakljuca.

OPREZ!

Neispravan polozaj filtara
moze uzrokovati slabe
rezultate pranja i oStecenje
uredaja.
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10.6 Cié(’;enje donje mlaznice 3. Da biste vratili mlaznicu nazad,
pritisnite je prema dolje.

Preporu¢amo da redovito Cistite donju
mlaznicu kako biste sprijeCili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. Da biste uklonili donju mlaznicu,
povucite je prema gore.

2. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
Gackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.

11. OTKLANJANJE POTESKOCA

Informacije u vezi s moguc¢im

ﬁepgg\glﬁfp:‘:)‘:)févak uredaja problemima potrazite u donjoj tablici.
moze predstavljati opasnost Kod nekih probleme, lampice koje se
za sigurnost korisnika. Sve odnose na MY TIME traku za odabir
popravke mora obaviti neprekidno bljeskaju i ozna¢avaju kvar i
kvalificirano osoblje. Sifru alarma.

Vecinu problema moguce je rijesiti
bez potrebe kontaktiranja ovlastenog
servisnog centra.
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Problem i Sifra alarma

Moguc¢i uzrok i rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj.

* Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
* Provjerite nema il oStecenih osiguraca u kutiji s osi-
guracima.

Program se ne pokrece.

* Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

« Ako je postavljeno odgodeno pokretanje, ponistite
postavku ili pricekajte kraj odbrojavanja.

* Uredaj ponovno puni smolu unutar omeksivaca vode.
Trajanje postupka je oko 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.

» Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 1 put.

e Zvucni signal oglasava
se povremeno.

* Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

» Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za
ove informacije obratite se lokalnoj vodnoj upravi.

* Provjerite nije li slavina za vodu zacepljena.

* Provjerite nije li filtar u crijevu za dovod zacepljen.

* Provjerite je li crijevo za dovod nagnjeceno ili savije-
no.

Uredaj ne izbacuje vodu.

* Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 2 puta.

» Zvucni signal oglasava
sSe povremeno.

» Provjerite da otvor omivaonika nije zacepljen.

* Provjerite je li unutarnji sustav za filtriranje zacepljen.

» Provjerite je li odvodno crijevo nagnjeceno ili savije-
no.

Uredaj protiv poplave je

ukljucen.

» Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 3 puta.

e Zvucni signal oglasava
Se povremeno.

« Zatvorite slavinu za vodu.

* Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.

* Provjerite jesu li koSare napunjene prema uputama u
korisni¢kom priru¢niku.

Neispravnost senzora za

detektiranje razine vode.

* Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 4 puta.

* Zvucni signal oglaSava
se povremeno.

* Provjerite jesu li filtri Cisti.
« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Neispravnost pumpe za

pranje ili odvodne pumpe.

* Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 5 puta.

» Zvucni signal oglasava
se povremeno.

* Iskljucite i ukljucite uredaj.
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Problem i Sifra alarma

Mogug¢i uzrok i rjeSenje

Temperatura vode unutar
uredaja je previsoka ili je
doslo do neispravnosti
senzora temperature.

* Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 6 puta.

e Zvucni signal oglasava
se povremeno.

Pobrinite se da temperatura ulazne vode ne prelazi
60 °C.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Tehnicka neispravnost ure-

daja.

* Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 12 puta.

* Zvucni signal oglasava
se povremeno.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Razina vode unutar ureda-

ja je previsoka.

* Lampice povezane s
MY TIME trakom za
odabir povremeno
bljesnu 15 puta.

» Zvugni signal oglasava
se povremeno.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Provjerite jesu li filtri Cisti.

Provijerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj
visini od poda. Proucite upute za postavljanje.

Uredaj se zaustavlja i po-
krece viSe puta tijekom ra-
da.

To je normalno. To osigurava optimalne rezultate
pranja i uStedu energije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgodeno pokretanje, poni-
Stite postavku odgode ili pricekajte zavrSetak odbro-
javanja.

Ukljucivanje ExtraPower produljuje trajanje progra-
ma.

Mala curenja iz vrata ure-
daja.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite
podesive nozice (po potrebi).

Vrata uredaja nisu centrirana na kadu. Podesite
straznju nozicu (po potrebi).

Vrata uredaja se teSko za-
tvaraju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite
podesive noZice (po potrebi).
Dijelovi posuda vire iz koSara.

Vrata uredaja se otvaraju
tijekom ciklusa pranja.

Funkcija AirDry je aktivirana. MozZete deaktivirati
funkciju. Pogledajte odjeljak "Osnovne postavke".

U uredaju se Cuje zvuk
zveckanja ili kucanja.

Posude nije pravilno rasporedeno u koSarama. Po-
gledajte upute za punjenja koSara.
Pobrinite se da se mlaznice mogu slobodno rotirati.
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Problem i Sifra alarma Moguc¢i uzrok i rjeSenje
Uredaj aktivira automatski  Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih
prekidac. uredaja u uporabi. Provjerite jakost struje utiCnice i
kapacitet brojila ili iskljucite jedan od uredaja u
uporabi.
* Unutarnja elektricna pogreska uredaja. Kontaktirajte

ovlasteni servisni centar.

Nakon provjere uredaja, iskljucite i

!
ukljucite uredaj. Ako se problem ponovi, & H:grzeop(?rigijjjg;no uporabu
kontaktirajte ovlasteni servisni centar. uredaja dok se problem u
Za kodove alarma koji nisu opisani u potpunosti ne otkloni.
tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni Odspojite utika¢ iz napajanja
centar. i ne ukljucujte ga ponovno

sve dok niste sigurni da
uredaj ispravno radi.

11.1 Rezultati pranja i suSenja posuda nisu zadovoljavajuéi

Problem Moguci uzrok i rjeSenje

LoSi rezultati pranja. .

Pogledajte "Svakodnevna uporaba", "Savjeti i
preporuke” i letak za punjenja koSara.

Koristite intenzivniji program pranja.

Ukljucite opciju ExtraPower za poboljSanje rezulta-
ta pranja odabranog programa.

Ciscenje prskalice mlaznice i filtra. Pogledajte po-
glavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

LoSi rezultati susenja. .

Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog ure-
daja. Ukljucite funkciju AirDry za automatsko otva-
ranje vrata i poboljSanje rezultata susenja.

Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije
dovoljna. Napunite spremnik sredstva za ispiranje
ili postavite doziranje sredstva za ispiranje na viSu
razinu.

Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.
Uvijek koristite sredstvo za ispiranje, ¢ak i s multi
tabletama.

Plasticne predmete mozda ¢ete trebati osusiti ruc-
nikom.

Program nema fazu susenja. Pogledajte poglavlje
"Pregled programa”.

Na ¢asama i posudu postoje *
bjelkasti tragovi ili plavkaste
naslage.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je preveli-
ka. Podesite doziranje sredstva za ispiranje na nizu
razinu.

Koli¢ina deterdzenta je prevelika.

Na ¢asama i posudu postoje °
mrlje i suhe kapi vode.

Ispustena koliCina sredstva za ispiranje nije dovolj-
na. Podesite doziranje sredstva za ispiranje na viSu
razinu.

Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.
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Problem

Mogué¢i uzrok i rjeSenje

Unutrasnjost uredaja je mo-
kra.

To nije kvar uredaja. Vlaga se kondenzira na stijen-
kama uredaja.

Neobi¢na pojava pjene tije-
kom pranja.

Koristite deterdZzent napravljen posebno za perilice
posuda.

Koristite deterdzent drugog proizvodaca.

Nemoijte prethodno ispirati posude pod mlazom vo-
de.

Na priboru za jelo nalaze se
tragovi hrde.

U vodi koja se koristi za pranje ima previse soli.
Pogledajte poglavlje “Omeksiva¢ vode”.

Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg celika su bili
smjesteni zajedno. Ne stavljajte predmete od sre-
bra i nehrdajuceg celika blizu.

U spremniku na kraju pro-
grama postoje ostaci deter-
dzenta.

Tableta s deterdzentom se zaglavila u spremniku i
nije isprana vodom.

Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pa-
zite da mlaznice nisu blokirane ili zacepljene.
Pazite da predmeti u koSarama ne ometaju otvara-
nje poklopca spremnika deterdzenta.

Neugodan miris unutar ure-
daja.

Pogledajte “Ci§éenje unutrasnjosti”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca ili proizvodom za ¢iS¢enje na-
pravljenim za perilice posuda.

Nakupine kamenca na posu-
du, kadi i na unutarnjoj strani
vrata.

Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.
Poklopac spremnika za sol je labav.

Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglav-

lie “Omeksivac vode”.

Koristite sol i postavite obnavljanje omeksSivaca vo-
de ¢ak i kad se koriste viSenamjenske tablete. Po-
gledajte poglavlje “Omeksivac vode”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca namijenjenim za perilice posu-
da.

Ako se naslage kamenca ne uklone, ocistite uredaj
odgovarajuéim deterdzentima.

Probajte drugi deterdzent.

Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Tupo, obezbojeno ili okrnje-
no stolno posude.

Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su
sigurni za pranje u perilici.

Pazljivo napunite i ispraznite koSaru. Pogledajte
upute za punjenja koSara.

U gornju kosaru stavite osjetljive predmete.

@

Za druge moguce uzroke
pogledajte "Prije prve
uporabe”, "Svakodnevna
uporaba” ili "Savjeti".
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Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektricni prikljucak 1) Napon (V) 220 - 240
Frekvencija (Hz) 50

Tlak dovoda vode

Min. / maks. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Dovod vode

Hladna ili topla voda 2)

maksimalno 60 °C

Kapacitet

Postavke mjesta 13

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr. Solarni paneli), upotrijebite op-
skrbu toplom vodom za smanjenje potro$nje energije.

12.1 Poveznica na bazu
podataka EU EPREL

QR kod na energetskoj naljepnici
isporucenoj s uredajem pruza internetsku
poveznicu za registraciju ovog uredaja u
EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu drzite za referencu zajedno s
korisni¢kim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim
uredajem.

Informacije o performansama proizvoda
moguce je pronaci u EU EPREL bazi

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L’B
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

podataka putem poveznice https://
eprel.ec.europa.eu kao i naziv modela i
broj proizvoda koji mozete pronaci na
natpisnoj plo€ici uredaja Pogledajte
poglavlje "Opis proizvoda".

Za detaljnije informacije o energetskoj
oznaci, posjetite stranicu
www.theenergylabel.eu.

simbolom E ne bacajte zajedno s kué¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you’'ll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

www.electrolux.com/support
Register your product for better service:
@ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’% www.electrolux.com/shop

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
(® General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
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responsible for any injuries or damage that are the result
of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

- Children between 3 and 8 years of age and persons
with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- Keep detergents away from children.

- Keep children and pets away from the appliance when
the door is open.

- Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

1.2 General Safety

- This appliance is for cleaning household-type dishes
and tableware only.

- This appliance is designed for single household
domestic use in an indoor environment.

- This appliance may be used in, offices, hotel guest
rooms, bed & breakfast guest rooms, farm guest
houses and other similar accommodation where such
use does not exceed (average) domestic usage levels.

- Do not change the specification of this appliance.
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The operating water pressure (minimum and
maximum) must be between 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar

(MPa)

Follow the maximum number of 13 place settings.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
WARNING: Knives and other utensils with sharp
points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position.

Do not leave the appliance with the open door
unattended to avoid stepping accidentally onto it.
Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the

socket.

Do not use high pressure water sprays and/or steam

to clean the appliance.

If the appliance has ventilation openings in the base,
they must not be covered e.g. by a carpet.

The appliance is to be connected to the water mains
using the new supplied hose-sets. Old hose sets must

not be reused.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

WARNING!
Only a qualified person must
install this appliance.

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged
appliance.

Do not use the appliance before
installing it in the built-in structure due
to safety manner.

Follow the installation instructions
supplied with the appliance.

Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.
Do not install or use the appliance
where the temperature is less than

0 °C.

Install the appliance in a safe and
suitable place that meets installation
requirements.

°Y T b www.youtube.com/electrolux
Ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

N

2.2 Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

* Warning: this appliance is designed to
be installed / connected to a
grounding connection in the building.



Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

Always use a correctly installed
shockproof socket.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to
the mains plug and to the mains
cable. Should the mains cable need to
be replaced, this must be carried out
by our Authorised Service Centre.
Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

This appliance is fitted with a 13 A
mains plug. If it is necessary to
change the mains plug fuse, use only
a 13 A ASTA (BS 1362) fuse (UK and
Ireland only).

2.3 Water connection

Do not cause damage to the water
hoses.

Before connection to new pipes, pipes
not used for a long time, where repair
work has been carried out or new
devices fitted (water meters, etc.), let
the water flow until it is clean and
clear.

Ensure that there are no visible water
leaks during and after the first use of
the appliance.

The water inlet hose has a safety
valve and a sheath with an inner
mains cable.

WARNING!
Dangerous voltage.

ENGLISH 5

If the water inlet hose is damaged,
immediately close the water tap and
disconnect the mains plug from the
mains socket. Contact the Authorised
Service Centre to replace the water
inlet hose.

2.4 Use

Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.
Dishwasher detergents are
dangerous. Follow the safety
instructions on the detergent
packaging.

Do not drink and play with the water in
the appliance.

Do not remove the dishes from the
appliance until the programme is
complete. Some detergent may
remain on the dishes.

Do not store items or apply pressure
on the open door of the appliance.
The appliance can release hot steam
if you open the door while a
programme operates.

2.5 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use
original spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts will be
available for 7 years after the model
has been discontinued: motor,
circulation and drain pump, heaters
and heating elements, including heat
pumps, piping and related equipment
including hoses, valves, filters and
aquastops, structural and interior
parts related to door assemblies,
printed circuit boards, electronic
displays, pressure switches,
thermostats and sensors, software
and firmware including reset software.
Please note that some of these spare
parts are only available to
professional repairers, and that not all
spare parts are relevant for all
models.

The following spare parts will be
available for 10 years after the model
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has been discontinued: door hinge
and seals, other seals, spray arms,
drain filters, interior racks and plastic
peripherals such as baskets and lids.
+ Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended
to withstand extreme physical
conditions in household appliances,
such as temperature, vibration,
humidity, or are intended to signal
information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other

3. PRODUCT DESCRIPTION

Upper spray arm
Lower spray arm
Filters

Rating plate

Salt container

@A Air vent

Rinse aid dispenser
B Detergent dispenser

applications and are not suitable for
household room illumination.

2.6 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door catch to prevent
children and pets to get closed in the
appliance.

=)

E] Cutlery basket
Lower basket
Upper basket

The graphic is a general
overview. For more details,
refer to other chapters or
documents provided with the
appliance.
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MY TIME
—

30min 90min  ECO
Y 3sec

On/Off button / Reset button
Delay Start button
Indicators

MY TIME selection bar

4.1 Indicators

ExtraPower button
A AUTO Sense button

Indicator Description

ECO

ECO programme indicator. It indicates the most environmentally
friendly programme selection for a normally soiled load. Refer to
"Programme selection".

Rinse aid indicator. It is on when the rinse aid dispenser needs refill-
ing. Refer to "Before first use".

[}

Salt indicator. It is on when the salt container needs refilling. Refer to
"Before first use".

@

Machine Care indicator. It is on when the appliance needs internal
cleaning with the Machine Care programme. Refer to "Care and
cleaning".

)

Drying phase indicator. It is on when you select a programme with the
drying phase. It flashes when the drying phase operates. Refer to
"Programme selection".

5. PROGRAMME SELECTION

51 MY TIME A. - 30min is the shortest programme
suitable for dishwashing a load
MY TIME selection bar allows to select a with fresh and light soil.
suitable dishwashing cycle based on . % Prewi 15min) i
programme duration. re-rinse (15min) is a
programme for rinsing off food
remains from the dishes. It
MY TIME prevents odours forming in the
[ ] ] ] .
appliance. Do not use detergent
30min 90min ECO with this programme.
B. 90min is a programme suitable for
| 3sec | | dishwashing and drying normally
| soiled items.
A B c C. ECO is the longest programme
offering the most efficient use of

energy and water consumption for
crockery and cutlery with normal soil.
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This is the standard programme for 53 Options

testinstitutes. You can adjust the programme selection

52 AUTO Sense to your needs by activating options.

The AUTO Sense programme
automatically adjusts the dishwashing ExtraPower
cycle to the type of load.

B* ExtraPower improves the

The appliance senses the degree of soil dishwashing results of the selected
and the amount of dishes in the baskets. programme. The option increases the
It adjusts the temperature and quantity of ~ wash temperature and duration.
water as well as the wash duration.

5.4 Programmes overview

Programme Dishwasher Degree of Programme phases  Options

load soil
30min Crockery, Fresh + Dishwashing 50 °C « ExtraPower
cutlery * Intermediate rinse
* Final rinse 45 °C
* AirDry
Pre-rinse All All * Prewash Not applicable
90min Crockery, Normal, light- ¢ Dishwashing 60 °C + ExtraPower
cutlery, pots, ly dried-on * Intermediate rinse
pans * Final rinse 55 °C
* Drying
* AirDry
ECO Crockery, Normal, light- < Prewash « ExtraPower
cutlery, pots, ly dried-on + Dishwashing 50 °C
pans * Intermediate rinse
* Final rinse 55 °C
* Drying
* AirDry
AUTO Crockery, All * Prewash Not applicable
Sense cutlery, pots, » Dishwashing 50 -
pans 60 °C
* Intermediate rinse
» Final rinse 60 °C
* Drying
* AirDry
Machine For cleaning the appliance  « Cleaning 70 °C Not applicable
Care interior. Refer to "Care and  + Intermediate rinse
Cleaning". » Final rinse
* AirDry

1) This programme is used to assess compliance with the Ecodesign Comission Regulation
(EU) 2019/2022.
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Programme 1) 2) Water (1) Energy (kWh) Duration (min)
30min 9.2-11.2 0.556 - 0.68 30
Pre-rinse 34-42 0.012-0.015 15
90min 9.6-11.7 0.886 - 1.083 90
ECO 9.9 0.936 227
AUTO Sense 9-12.8 0.694 - 1.223 120- 170
Machine Care 8.8-10.7 0.46 - 0.562 60

1) The pressure and the temperature of the water, the variations of the mains supply, the
options, the quantity of dishes and the degree of soil can change the values.

2) The values for programmes other than ECO are indicative only.

Information for test institutes

To receive the necessary information for
conducting performance tests (e.g.
according to: EN60436 ), send an email
to:

info.test@dishwasher-production.com

6. BASIC SETTINGS

You can configure the appliance by
changing basic settings according to
your needs.

In your request, include the product
number code (PNC) from the rating plate.

For any other questions regarding your
dishwasher, refer to the service book
provided with your appliance.

Number Settings Values

Description1)

1 Water hard- From level 1 to Adjust the level of the water softener ac-
ness level 10 (de- cording to the water hardness in your
fault: 5) area.
2 Rinse aid emp- On (default) Activate or deactivate the rinse aid indi-
ty notification ~ Off cator.
3 End sound On Activate or deactivate the acoustic signal
Off (default) for the end of a programme.
4 Auto door open On (default) Activate or deactivate the AirDry.
Off
5 Key tones On (default) Activate or deactivate the sound of the
Off buttons when pressed.

1) For more details, refer to the information provided in this chapter.

You can change the basic settings in
setting mode.

When the appliance is in setting mode,
the indicators on the control panel
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represent available settings. For each
setting, a dedicated indicator flashes:

6.1 Setting mode

How to enter setting mode

You can enter setting mode before
starting a programme. You cannot enter
setting mode while the programme is
running.

To enter setting mode, press and hold

simultaneously 30min and ECO for
about 3 seconds.
* The light related to <& and the

indicator 5 flash.

« The indicators %, [, 3%, and
ECO are on.

* The lights related to MY TIME
selection bar are on.

How to navigate in setting
mode

You can navigate in setting mode using
MY TIME selection bar.

MY TIME
[ ] ] ]

30min 90min ECO

i

3sec | |

| | |
A B Cc

A. Previous button

B. OK button

C. Next button

Use Previous and Next to switch
between the basic settings and to
change their value.

Use OK to enter the selected setting and
to confirm changing its value.

How to change a setting

Make sure the appliance is in setting
mode.

1. Press Previous or Next until the
indicator dedicated to the desired
setting flashes.

The light related to & indicates the
current setting value:
» For the settings with two values
(on and off), the light is either on
(= the setting is on) or off (= the
setting is off).
» For the settings with multiple
values (levels), the light flashes.
The number of flashes indicates
the current setting value (e.g. 5
flashes + pause + 5 flashes... =
level 5).
2. Press OK to enter the setting.
* The indicator related to the setting
is on.
» The other indicators are off.
» The light related to & indicates
the current setting value.
3. Press Previous or Next to change
the value.
4. Press OK to confirm the setting.
* The new setting is saved.
» The appliance returns to the
setting selection.
5. Press and hold simultaneously

30min and ECO for about 3
seconds to exit setting mode.
The appliance returns to the programme
selection.
The saved settings remain valid until you
change them again.

6.2 The water softener

The water softener removes minerals
from the water supply, which would have
a negative effect on the washing results
and on the appliance.

The higher the content of these minerals,
the harder your water is. Water hardness
is measured in equivalent scales.

The water softener should be adjusted
according to the hardness of the water in



your area. Your local water authority can
advise you on the hardness of the water
in your area. Set the right level of the

Water hardness
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water softener to assure good washing
results.

German de- French de- mmol/l Clarke de-  Water softener
grees (°dH) grees (°fH) grees level
47 - 50 84 -90 84-90 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 SISEISIo 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Factory setting.
2) Do not use salt at this level.

Regardless of the type of detergent
used, set the proper water hardness
level to keep the salt refill indicator
active.

Multi-tabs containing salt are
not effective enough to
soften hard water.

Regeneration process

For the correct water softener operation,
the resin of the softener device needs to
be regenerated regularly. This process is
automatic and is the part of the normal
dishwasher operation.

When the prescribed quantity of water
(see values in the table) has been used
since the previous regeneration process,
a new regeneration process will be
initiated between the final rinse and the
programme end.

Water softener Amount of water
level (h
1 250

Water softener Amount of water
level (1)

2 100
62
47
25
17
10
5
3
10 3

Ol Nl | w

In case of the high water softener setting,
it may occur also in the middle of the
programme, before the rinse (twice
during a programme). Regeneration
initiation has no impact on the cycle
duration, unless it occurs in the middle of
a programme or at the end of a
programme with a short drying phase. In
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such cases, the regeneration prolongs
the total duration of a programme by
additional 5 minutes.

Subsequently, the rinsing of the water
softener that lasts 5 minutes may begin
in the same cycle or at the beginning of
the next programme. This activity
increases the total water consumption of
a programme by additional 4 litres and
the total energy consumption of a
programme by additional 2 Wh. The
rinsing of the softener ends with a
complete drain.

Each performed softener rinse (possible
more than one in the same cycle) may
prolong the programme duration by
another 5 minutes when it occurs at any
point at the beginning or in the middle of
a programme.

@

All the consumption values
mentioned in this section are
determined in line with the
currently applicable standard
in laboratory conditions with
water hardness 2.5mmol/L
(water softener: level 3)
according to the regulation:
2019/2022 .

The pressure and the
temperature of water as well
as the variations of the
mains supply can change
the values.

6.3 The rinse aid empty
notification

The rinse aid helps to dry the dishes
without streaks and stains. It is
automatically released during the final
rinse.

When the rinse aid chamber is empty,
the rinse aid indicator turns on. If the
drying results are satisfactory while using
multi-tablets only, you can deactivate the
notification for refilling the rinse aid.
However, for best drying performance,
always use rinse aid.

If standard detergent or multi-tablets
without rinse aid are used, activate the
notification to keep the rinse aid refill
indicator active.

6.4 End sound

You can activate an acoustic signal that
sounds when the programme is
completed.

@

Acoustic signals sound also
when a malfunction of the
appliance occurs. It is not
possible to deactivate these
signals.

6.5 AirDry

AirDry improves the drying results. The
appliance door opens automatically
during the drying phase and remains
ajar.

AirDry is automatically activated with all
programmes other than Pre-rinse.

The duration of the drying phase and the
door opening time vary depending on the
selected programme and options.

C CAUTION!

Do not try to close the
appliance door within 2
minutes after automatic
opening. This can cause
damage to the appliance.

CAUTION!

If children have access to
the appliance, we advise to
deactivate AirDry. The
automatic opening of the
door may pose a danger.

A

6.6 Key tones

The buttons on the control panel make a
click sound when you press them. You
can deactivate this sound.



7. BEFORE FIRST USE

1. Make sure that the current level of
the water softener agrees with the
hardness of the water supply. If
not, adjust the level of the water
softener.

Fill the salt container.

Fill the rinse aid dispenser.

Open the water tap.

Start the programme 30min to
remove any residuals from the
manufacturing process. Do not use
detergent and do not put dishes in
the baskets.

After starting the programme, the
appliance recharges the resin in the
water softener for up to 5 minutes. The
washing phase starts only after this
procedure is complete. The procedure is
repeated periodically.

7.1 The salt container

AN

aproON

CAUTION!

Use rough salt designed for
dishwashers only. Fine salt
increases the risk of
corrosion.

The salt is used to recharge the resin in
the water softener and to assure good
washing results in daily use.

How to fill the salt container

1. Turn the cap of the salt container
counterclockwise and remove it.
2. Put 1 litre of water in the salt
container (only for the first time).
3. Fill the salt container with 1 kg of salt
(until it is full).

N N

4. Carefully shake the funnel by its

handle to get the last granules inside.
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5. Remove the salt around the opening
of the salt container.

6. Turn the cap of the salt container
clockwise to close the salt container.

CAUTION!

Water and salt can come out
of the salt container when
you fill it. After you fill the
salt container, immediately
start a programme to
prevent corrosion.

7.2 How to fill the rinse aid
dispenser

—C
—D

CAUTION!

The compartment (A) is for
rinse aid only. Do not fill it
with detergent.

A

CAUTION!
Only use rinse aid designed
specifically for dishwashers.

A

1. Press the release button (D) to open
the lid (C).

2. Pour the rinse aid in the dispenser
(A) until the liquid reaches the fill
level 'max’.
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3. Remove the spilled rinse aid with an
absorbent cloth to prevent excessive
foam formation.

4. Close the lid. Make sure that the
release button locks into position.

8. DAILY USE

You can turn the selector of
the released quantity (B)
between position 1 (lowest
quantity) and position 4 or 6
(highest quantity).

1. Open the water tap. For information about the
2. Press and hold @ until the appliance detergent dosage, refer to
is activated. the manufacturer's
3. Fill the salt container if it is empty. instructions on the
4. Fill the rinse aid dispenser if it is packaging of the product.
empty. Usually, 20 - 25 ml of gel
5. Load the baskets. detergent is adequate for
6. Add the detergent. washing a load with normal
7. Select and start a programme. soil.
8. Close the water tap when the
programme is complete. @ Do not fill the compartment
8.1 Using the detergent (A) with more than 30 ml of

gel detergent.

A B
! 8.2 How to select and start a
& = programme using MY TIME
S selection bar
\\H// 1. Press the button dedicated to the
programme you want to select.

| The light related to the button is on.
1 2. Activate ExtraPower if desired.
3. Close the appliance door to start the
N\ programme.

1. Press the release button (B) toopen 8.3 How to select and start the

the lid (C). , programme ¥ Pre-rinse
2. Put the detergent, in powder or
tablets, in the compartment (A). 1. Toselect 2 Pre-rinse, press and

3. If the programme has a prewash

hase, put I tity of .
ge?;(;e?:: O?] ?&aing:?g;%gf the The light related to the button flashes.

appliance door. 2. Close the appliance door to start the
4. Close the lid. Make sure that the programme.

release button locks into position. .
P 8.4 How to activate ExtraPower

hold 30min for 3 seconds.

1. Select a programme using MY TIME
selection bar.

2. Press 8"
The light related to the button is on.



ExtraPower is not a
permanent option and must
be activated every time
before you start a
programme.

It is not possible to activate
or deactivate ExtraPower
while a programme is
running.

@

Activating ExtraPower
increases the water and
energy consumption as well
as the programme duration.

@

8.5 How to start the AUTO
Sense program

AUTO
1. Press sense.
The light related to the button is on.
2. Close the appliance door to start the

program.

The appliance senses the type of load
and adjusts a suitable wash cycle and its
duration.

8.6 How to delay the start of a
programme

You can delay the start of the selected
programme by 3 hours.

1. Select a programme.

2. Press Ga'm

The light related to the button is on.

3. Close the appliance door to start the
countdown.

During the countdown, it is not possible

to change the programme selection.

When the countdown is complete, the
programme starts.

8.7 How to cancel the delay
start while the countdown
operates

Press and hold (D for about 3 seconds.
The appliance returns to the programme
selection.
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If you cancel the delay start,
you have to select the
programme again.

@

8.8 How to cancel a running
programme

Press and hold @ for about 3 seconds.
The appliance returns to the programme
selection.

Make sure that there is
detergent in the detergent
dispenser before you start a
new programme.

8.9 Opening the door while the
appliance operates

Opening the door while a programme is
running stops the appliance. It may affect
the energy consumption and the
programme duration. After closing the
door, the appliance continues from the
point of interruption.

@

If the door is opened for
more than 30 seconds
during the drying phase, the
running programme ends. It
does not happen if the door
is opened by AirDry function.

8.10 The Auto Off function

This function saves energy by switching
the appliance off when it is not operating.

The function comes into operation

automatically:

* When the programme is completed.

» After 5 minutes if a programme was
not started.

8.11 End of the programme

When the programme is complete, the
Auto Off function switches the appliance
off automatically.

All buttons are inactive except for the
on/off button.
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9. HINTS AND TIPS

9.1 General

Follow the hints below to ensure optimal
cleaning and drying results in daily use
and to protect the environment.

Washing dishes in the dishwasher as
instructed in the user manual usually
consumes less water and energy than
washing dishes by hand.

Load the dishwasher to its full
capacity to save water and energy.
For best cleaning results, arrange
items in the baskets as instructed in
the user manual and do not overload
the baskets.

Do not pre-rinse dishes by hand. It
increases the water and energy
consumption. When needed, select a
programme with a prewash phase.
Remove larger residues of food from
the dishes and empty cups and
glasses before putting them inside the
appliance.

Soak or slightly scour cookware with
firmly cooked-on or baked-on food
before washing it in the appliance.
Make sure that items in the baskets
do not touch or cover each other.
Only then can the water completely
reach and wash the dishes.

You can use dishwasher detergent,
rinse aid and salt separately or you
can use the multi-tablets (e.g. "All in
1"). Follow the instructions on the
packaging.

Select a programme according to the
type of load and the degree of soil.
ECO offers the most efficient use of
water and energy consumption.

To prevent limescale buildup inside
the appliance:

— Reéfill the salt container whenever
necessary.

— Use the recommended dosage of
the detergent and rinse aid.

— Make sure that the current level of
the water softener agrees with the
hardness of the water supply.

— Follow the instructions in the
chapter "Care and cleaning”.

9.2 Using salt, rinse aid and
detergent

Only use salt, rinse aid and detergent
designed for dishwasher. Other
products can cause damage to the
appliance.

In areas with hard and very hard
water, we recommend to use basic
dishwasher detergent (powder, gel,
tablets containing no additional
agents), rinse aid and salt separately
for optimal cleaning and drying
results.

Detergent tablets do not fully dissolve
with short programmes. To prevent
detergent residues on the tableware,
we recommend that you use tablets
with long programmes.

Always use the correct quantity of
detergent. Insufficient dosage of
detergent can result in poor cleaning
results and hard-water filming or
spotting on the items. Using too much
detergent with soft or softened water
results in detergent residues on the
dishes. Adjust the amount of
detergent based on the water
hardness. Refer to the instructions on
the detergent packaging.

Always use the correct quantity of
rinse aid. Insufficient dosage of rinse
aid decreases the drying results.
Using too much rinse aid results in
bluish layers on the items.

Make sure that the water softener
level is correct. If the level is too high,
the increased quantity of salt in the
water might result in rust on cutlery.

9.3 What to do if you want to
stop using multi-tablets
Before you start using separately

detergent, salt and rinse aid, complete
the following steps:

1.

2.

3.

Set the highest level of the water
softener.

Make sure that the salt and rinse aid
containers are full.

Start the 30min programme. Do not
add detergent and do not put dishes
in the baskets.



4. When the programme is completed,
adjust the water softener according
to the water hardness in your area.

5. Adjust the released quantity of rinse
aid.

9.4 Before starting a
programme

Before you start the selected
programme, make sure that:

* The filters are clean and correctly
installed.

* The cap of the salt container is tight.

* The spray arms are not clogged.

* There is enough salt and rinse aid
(unless you use multi-tablets).

* The arrangement of the items in the
baskets is correct.

* The programme is suitable to the type
of load and the degree of soil.

* The correct quantity of detergent is
used.

9.5 Loading the baskets

« Always use the whole space of the
baskets.

« Use the appliance to wash
dishwasher-safe items only.

* Do not wash the following materials in
the dishwasher: wood, horn, pewter,
copper, aluminium, delicate

10. CARE AND CLEANING

WARNING!

Before any maintenance
other than running the
programme Machine Care,
deactivate the appliance and
disconnect the mains plug
from the main socket.

Dirty filters and clogged
spray arms negatively affect
the washing results. Check
these elements regularly
and, if necessary, clean
them.

@

10.1 Machine Care

Machine Care is a programme designed
to clean the appliance interior with
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ornamented porcelain and
unprotected carbon steel. This can
cause them to crack, warp, discolour,
pit or rust.

* Do not wash in the appliance items
that can absorb water (sponges,
household cloths).

* Put hollow items (cups, glasses and
pans) with the opening facing
downwards.

* Make sure that glasses do not touch
each other.

» Put light or plastic items in the upper
basket. Make sure that the items do
not move freely.

» Put cutlery and small items in the
cutlery basket.

» Make sure that the spray arms can
move freely before you start a
programme.

9.6 Unloading the baskets

1. Let the tableware cool down before
you remove it from the appliance. Hot
items can be easily damaged.

2. First remove items from the lower
basket, then from the upper basket.

@

After the programme is
completed, water can still
remain on the inside
surfaces of the appliance.

optimal results. It removes limescale and
grease buildup.

When the appliance senses the need for

cleaning, the indicator By is on. Start the
Machine Care programme to clean the
appliance interior.

How to start the Machine Care
programme

Before starting the Machine
Care programme, clean the
filters and spray arms.

1. Use a descaler or a cleaning product
designed specifically for
dishwashers. Follow the instructions
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on the packaging. Do not put dishes
in the baskets.

2. Press and hold simultaneously 8
and o for about 3 seconds.

The indicators (35 and B* flash.

3. Close the appliance door to start the
programme.

When the programme is complete, the

indicator |;l+ is off.

10.2 Internal cleaning

» Clean the appliance interior with a soft
damp cloth.

* Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, sharp tools,
strong chemicals, scourer or solvents.

*  Wipe clean the door, including the
rubber gasket, once a week.

* To maintain the performance of your
appliance, use a cleaning product
designed specifically for dishwashers
at least once every two months.
Carefully follow the instructions on the
packaging of the product.

» For optimal cleaning results, start the
programme Machine Care.

10.3 Removal of foreign objects

Check the filters and the sump after each
use of the dishwasher. Foreign objects
(e.g. pieces of glass, plastic, bones or
toothpicks, etc) decrease the cleaning
performance and can cause damage to
the drain pump.

CAUTION!

If unable to remove the
foreign objects, contact an
Authorised Service Centre.

1. Disassemble the filters system as
instructed in this chapter.

2. Remove any foreign objects
manually.

3. Reassemble the filters as instructed
in this chapter.

10.4 External cleaning

» Clean the appliance with a moist soft
cloth.

» Only use neutral detergents.

* Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads or solvents.

10.5 Cleaning the filters

The filter system is made of 3 parts.

1. Turn the filter (B) counterclockwise
and remove it.

2. Remove the filter (C) out of filter (B).
3. Remove the flat filter (A).

4. Wash the filters.



5. Make sure that there are no residues
of food or soil in or around the edge
of the sump.

6. Put back in place the flat filter (A).
Make sure that it is correctly
positioned under the 2 guides.

7. Reassemble the filters (B) and (C).
8. Put back the filter (B) in the flat filter
(A). Turn it clockwise until it locks.

CAUTION!

An incorrect position of the
filters can cause bad
washing results and damage
to the appliance.
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10.6 Cleaning the lower spray
arm
We recommend to clean the lower spray

arm regularly to prevent soil from
clogging the holes.

Clogged holes can cause unsatisfactory
washing results.

1. To remove the lower spray arm, pull
it upwards.

2. Wash the spray arm under running
water. Use a thin pointed tool, e.g. a
toothpick, to remove particles of soil
from the holes.

t

3. Toinstall the spray arm back, press
downwards.
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10.7 C|eaning the upper spray clogged, remove the remaining particles

arm

of soil with a thin pointed object, e.g. a
toothpick.

Do not remove the upper spray arm. If
the openings in the spray arm are

11. TROUBLESHOOTING

WARNING!

Improper repair of the
appliance may pose a
danger to the safety of the on possible problems.

user. Any repairs must be

performed by qualified

personnel.

The majority of problems that may

to contact an Authorised Service
Centre.

Refer to the below table for information

With some problems, the lights related to
MY TIME selection bar flash
intermittently to indicate a malfunction
and the alarm code.

occur can be solved without the need

Problem and alarm code Possible cause and solution

You cannot activate the
appliance.

Make sure that the mains plug is connected to the
mains socket.

Make sure that there is no damaged fuse in the fuse
box.

The programme does not
start.

Make sure that the appliance door is closed.

If the delay start is set, cancel the setting or wait for
the end of the countdown.

The appliance recharges the resin inside the water
softener. The duration of the procedure is approxi-

mately 5 minutes.

The appliance does not fill

with water.

e The lights related to
MY TIME selection bar
flash 1 time intermittent-
ly.

* An acoustic signal
sounds intermittently.

Make sure that the water tap is open.

Make sure that the pressure of the water supply is
not too low. For this information, contact your local
water authority.

Make sure that the water tap is not clogged.

Make sure that the filter in the inlet hose is not clog-
ged.

Make sure that the inlet hose has no kinks or bends.

The appliance does not

drain the water.

* The lights related to
MY TIME selection bar
flash 2 times intermit-
tently.

* An acoustic signal
sounds intermittently.

Make sure that the sink spigot is not clogged.

Make sure that the interior filter system is not clog-
ged.

Make sure that the drain hose has no kinks or bends.
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Problem and alarm code Possible cause and solution

The anti-flood device is on.

* The lights related to .
MY TIME selection bar ¢
flash 3 times intermit-
tently.

* An acoustic signal
sounds intermittently.

Close the water tap.

Make sure that the appliance is correctly installed.
Make sure the baskets are loaded as instructed in
the user manual.

Malfunction of the water .
level detection sensor. .
* The lights related to
MY TIME selection bar
flash 4 times intermit-
tently.
* An acoustic signal
sounds intermittently.

Make sure that the filters are clean.
Switch the appliance off and on.

Malfunction of the wash .
pump or the drain pump.
» The lights related to
MY TIME selection bar
flash 5 times intermit-
tently.
* An acoustic signal
sounds intermittently.

Switch the appliance off and on.

The temperature of the wa-
ter inside the appliance is
too high or malfunction of
the temperature sensor oc-
curred.
* The lights related to
MY TIME selection bar
flash 6 times intermit-
tently.
* An acoustic signal
sounds intermittently.

Make sure that the temperature of the inlet water
does not exceed 60°C.
Switch the appliance off and on.

Technical malfunction of .
the appliance.
* The lights related to
MY TIME selection bar
flash 12 times intermit-
tently.
* An acoustic signal
sounds intermittently.

Switch the appliance off and on.
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Problem and alarm code

Possible cause and solution

The level of water inside

the appliance is too high.

* The lights related to
MY TIME selection bar
flash 15 times intermit-
tently.

* An acoustic signal
sounds intermittently.

Switch the appliance off and on.

Make sure that the filters are clean.

Make sure that the outlet hose is installed at the right
height above the floor. Refer to the installation in-
structions.

The appliance stops and
starts more times during
operation.

It is normal. It provides optimal cleaning results and
energy savings.

The programme lasts too
long.

If the delay start option is set, cancel the delay set-
ting or wait for the end of the countdown.

Activating ExtraPower increases the programme du-
ration.

Small leak from the appli-
ance door.

The appliance is not levelled. Loosen or tighten the
adjustable feet (if applicable).

The appliance door is not centred on the tub. Adjust
the rear foot (if applicable).

The appliance door is diffi-
cult to close.

The appliance is not levelled. Loosen or tighten the
adjustable feet (if applicable).

Parts of the tableware are protruding from the bas-
kets.

The appliance door opens
during the wash cycle.

The AirDry function is activated. You can deactivate
the function. Refer to "Basic settings".

Rattling or knocking
sounds from the inside of
the appliance.

The tableware is not properly arranged in the bas-
kets. Refer to basket loading leaflet.
Make sure that the spray arms can rotate freely.

The appliance trips the cir-
cuit-beaker.

The amperage is insufficient to supply simultaneous-
ly all the appliances in use. Check the socket amper-
age and the capacity of the meter or turn off one of
the appliances in use.

Internal electrical fault of the appliance. Contact an
Authorised Service Centre.

Once you have checked the appliance,
deactivate and activate the appliance. If
the problem occurs again, contact an

Authorised Service Centre.

WARNING!

We do not recommend using
the appliance until the
problem has been

For alarm codes not described in the completely fixed. Unplug the
table, contact an Authorised Service appliance and do not plug it
Centre. in again until you are certain

that it operates correctly.
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11.1 The dishwashing and drying results are not satisfactory

Problem

Possible cause and solution

Poor washing results.

Refer to "Daily use", "Hints and tips" and the
basket loading leaflet.

Use more intensive washing programme.

Activate the ExtraPower option to improve the
washing results of a selected programme.

Clean spray arm jets and filter. Refer to "Care and
Cleaning”.

Poor drying results.

Tableware was left for too long inside the closed
appliance. Activate the function AirDry to set the
automatic opening of the door and to improve the
drying performance.

There is no rinse aid or the dosage of rinse aid is
not sufficient. Fill the rinse aid dispenser or set the
dosage of rinse aid to a higher level.

The quality of the rinse aid can be the cause.
Always use rinse aid, even with multi-tablets.
Plastic items may need to be towel dried.

The programme does not have the drying phase.
Refer to "Programmes overview".

There are whitish streaks or
bluish layers on glasses and
dishes.

The released quantity of rinse aid is too high. Ad-
just the rinse aid dosage to a lower level.
The quantity of detergent is too high.

There are stains and dry wa-
ter drops on glasses and
dishes.

The released quantity of rinse aid is not sufficient.
Adjust the rinse aid dosage to a higher level.
The quality of the rinse aid can be the cause.

The interior of the appliance
is wet.

This is not a defect of the appliance. Humidity con-
densates on the appliance walls.

Unusual foam during wash-
ing.

Use the detergent designed specifically for dish-
washers.

Use a detergent from a different manufacturer.
Do not pre-rinse dishes under running water.

Traces of rust on cutlery.

There is too much salt in the water used for wash-
ing. Refer to "The water softener".

Silver and stainless steel cutlery were placed to-
gether. Do not place silver and stainless steel items
close together.

There are residues of deter-
gent in the dispenser at the
end of the programme.

The detergent tablet was stuck in the dispenser
and was not washed away by water.

Water cannot wash away the detergent from the
dispenser. Make sure that the spray arms are not
blocked or clogged.

Make sure that items in the baskets do not impede
the lid of the detergent dispenser from opening.
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Problem Possible cause and solution

Odours inside the appliance.

Refer to "Internal cleaning".
Start the Machine Care programme with a descaler
or a cleaning product designed for dishwashers.

Limescale deposits on the
tableware, on the tub and on °
the inside of the door.

The level of salt is low, check the refill indicator.
The cap of the salt container is loose.

Your tap water is hard. Refer to "The water soft-
ener".

Use salt and set regeneration of the water softener
even when multi-functional tablets are used. Refer
to "The water softener".

Start the Machine Care programme with a descaler
designed for dishwashers.

If limescale deposits persist, clean the appliance
with the suitable detergents.

Try a different detergent.

Contact the detergent manufacturer.

Dull, discoloured or chipped *
tableware.

Make sure that only dishwasher-safe items are
washed in the appliance.

Load and unload the basket carefully. Refer to the
basket loading leaflet.

Place delicate items in the upper basket.

@ Refer to "Before first use”,
"Daily use", or "Hints and

tips" for other possible
causes.

12. TECHNICAL INFORMATION

Dimensions Width / height / depth (mm) 596 /818 - 898 / 550

Electrical connection 1) Voltage (V) 220 - 240
Frequency (Hz) 50

Water supply pressure Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /10 (1.0)

Water supply Cold water or hot water 2) max 60 °C

Capacity Place settings 13

1) Refer to the rating plate for other values.

2) |f the hot water comes from alternative source of energy (e.g. solar panels), use the hot
water supply to decrease energy consumption.

12.1 Link to the EU EPREL appliance in the EU EPREL database.

database
The QR code on the energy label

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all
other documents provided with this

supplied with the appliance provides a appliance.

web link to the registration of this



ENGLISH 25

It is possible to find information related to For more detailed information about the
the performance of the product in the EU energy label, visit

EPREL database using the link https:// www.theenergylabel.eu.
eprel.ec.europa.eu and the model name

and product number that you can find on

the rating plate of the appliance. Refer to

the chapter "Product description".

13. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C) appliances marked with the symbol E
Put the packaging in relevant containers with the household waste. Return the
to recycle it. Help protect the product to your local recycling facility or
environment and human health by contact your municipal office.

recycling waste of electrical and

electronic appliances. Do not dispose of
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